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Todes-Anzeige.

Den verehrlichen Vereinsmitgliedern
machen wir hiemit die Trauer-Anzeige,
dass unser Mitglied

P .
Herr J. Schoni-Meister

Besitzer..des.Hatel. Viktaria.in Wengen s

nach langem schwerem Leiden im Alter
von B4 Jahren gestorben ist.

Indem wir [hnen hievon Kenntnis

geben, bilten wir, dem Heimgegangenen

ein liebevolles Andenken zu bewahren.

Namens des Vorstandes:
Der Priisident:
F. Morlock.

Framdubitin
Lits domattres
Monsieur Charles - Briigger, directeur du
Sanatorium  du Chamossaire, Leysin
(membre personnel).

Larrains: MM. J. A. Bossi, directeur du
Sanat. du Grand Hotel, et F. Rubli,
recteur du Sanat. du Mont-Blanc, &
Leysin.

Herr Georg 'Theus, Kurhaus Le Prese,
Poschiavo . . . 70
Paten : Herren [r l‘ 'anconi, banmden \md

Nervi, und J. Ritter, Direktor des Kur-
baus Tarasp.

Resultat der Aufsichisratswahlen

fiic die Amtperiode 1905—1908.

Kreis I. Abgegebene Stimmzettel 167, ein-
;_elmn"cu 67, absolutes Mehr 34. Gewithlt sind:

. Herr J. Tschumi, Hotel Beau-Rivage in Ouchy
mit 55 Stimmen (bisherig).
2. Herr F. Kiissler, Hotel des Salines in Bex
mit 52 Stimmen (bisherig).
3. Kine drvitte Wahl ist nicht zustande gekommen,
Weitere Stimmen haben erhalten die Herren:
A. Emery 27, A. R. Armleder 25, D. Goerger 23,
L. Bossi 15, Ch. Sailer 1, Ch. Mayer 1, J.
Dawint 1.
Das Resultat der zweiten Abstim-
das dritte Mitglied erscheint in niichster

mung
Nummer.
Kreis II. Abgegebene Stimmzettel 194, ein-
gegangen 71, .\b~olute§ Mehr 36. Gewiihlt sind:
1. Herr FEd. Striibin, Hotel Schweizerhof in
Interlaken mit 69 Stimmen (bisherig).

2. Herr .J. Huber- Miiller in Solothurn mit 63
Stimmen (bisherig).

3. Herr J. Schieb, Bahnhofbuffett in Bern mit
40 Stimmen (neu).

Weitere Stimmen hat
Oswald 38.

erhalten Herr Ph.

Kreis IIl. Abgegebene Stimmzettel 138,
eingegangen 79, absolutes Mehr 40. Gewihlt sind:
1. Herr Oskar Hauser, Hotel Schweizerhof in
Luzern mit 75 Stimmen (bisherig).

2. Herr Ed. Cattani in Engelberg mit 71 Stim-
men (bisherig).

3. Herr A. Bon, Hotel Rigi-First mit 56 Stim-
men (neu).

‘Weitere Stimmen haben erhalten die Herren:
‘W. Dopfner 26, F. Fassbind 1, E. Spillmann 1.

Kreis IV. Abgegebene Stimmzettel 128,
eingegangen 71, absolutes Mehr 36. Gewiihlt sind:
1. Herr F. Wegenstein in Neuhausen mit 65

Stimmen (bisherig).
2. Herr C. Kracht, Hotel Baur au Lac in Ziirich
mit 61 Stimmen (bisherig).

| 3. Herr W. Hafen, Grand Hotel in Baden mit

48 Stimmen (neu).
Weilere Stimmen haben erhalten die Herren:
J. V. Dietschy 28, C. Miiller 1, C. Man/.l un-
giiltig 1.

Kreis V. Abgegebene Stimmzettel 197,
eingegangen 110, absolutes Mehr 56. Gewihlt sind:
1. Herr R. Muader, Hotel Walhalla in St. Gallen
mit 103 Stimmen (bisherig).

2. Herr Dr. 0. Tondury, Kurhaus in
mit 102 Stimmen (bisherig).

3. Herr L. Kircher, Hotel Steinbock in Chur
mit 97 Stimmen (bisherig).

‘Weitere Stimmen haben erhalten die Herren:
L. Gredig 5, W. Holsboer 5, J. Degiacomi 3,
A. Brenn 2, F. Stoppani 1. G. Hornbacher 1,
L. Kaiser 1, H. Bieland 1, J. Walther 1, H. Schlie 1,
A. Janssen 1, C. Saratz 1, ungiiltig 2.

Kreis VI. Abgegebene Stimmzeltel 48,
eingegangen 17, absolutes Mehr 9. Gewiihlt sind :
1. Herr E. Cathrein, Hotel Jungfrau, Eggishorn,
mit 16 Stimmen (blsheng)

2. Herr Dr. Alex. Seiler, Hotels Seiler in Zermatt
mit 16 Stimmen (bisherig).

3. Herr Jos. Seiler, Hotel Glacier du Rhone in
Gletsch mit 15 Stimmen (bisherig).

‘Weitere Stimmen haben erhalten die Herren:
G. Morand 3, Th. Exhenry 1

Kreis VII. Abgegebene Stimmzettel 57,
eingegangen 25, absolutes Mehr 13. Gewiihlt sind:
1. Herr C. Reichmann, Hotel Reichmann in

Paradiso-Lugano mit 23 Stimmen (bisherig).
2. Herr 4. Reber, Hotel Reber am See in Locarno
mit 21 Stimmen (bisherig).
3. Eine dritte Wahl ist nicht zustande gekommen.

‘Weitere Stimmen haben erhalten die Herren :
A. Béha 11, F. Lombardi 10, R. Fedele 2, R.
Balli 2, G. Clericetti 1, A. Brocca 1, L. Fan-
ciola 1, L. Breitschmid 1, ungiiltig 1.

Das Resultat der zweiten Abstim-
mung fir dasdritte Mitglied erscheint in niichster
Nummer.

Tarasp

Vorstehendes Resultat mit den Stimmkarten
verglichen und richtig befunden.

Basel, den 27. Mirz 1905.

(gez.) C. Fliick. Paul Otto

Résultats

des

Blections des membres du Conseil de surveillance

pour la période de 1905 a 1908.

1er arrondissement. Bulletins sortis:
167, rentrés 67, majorité absolue 34.
Sont élus:
1° M. J. Tschumi, Hotel Beau-Rivage & Ouchy.

par 535 voix (actuel).

2° M. F. Kussler, Hotel des Salines & Bex, par

52 voix (actuel).

3% Le troisiéme membre n'est pas sorti au pre-
mier tour de scrutin.

Viennent ensuite: MM. A. Emery 27, A.-R.
Armleder 25, D. Goerger 23, L. Bossi 15, Ch.
Sailer 1, Ch. Mayer 1, J. Dawint 1.

Le résultat du second tour de scrutin
pour .le troisiéme membre paraitra au prochain
numéro.

2¢ arrondissement. Bullelins sorlis:
194, rentrés 71, majorité absolue 36.
Sont élus:
1° M. Ed. Strubin, Hotel Suisse a Interlaken,
par 69 voix (actuel).
2° M. J. Huber-Muller & Soleure, par 63 voix
(actuel).
3° M. J. Schieb, Buffet de la gare a Belne par
40 voix (nouveau).
Vient ensuite: M. Ph. Oswald 38.

3¢ arrondissement. Bulletins sortis:
138, rentrés 79, majorité absolue 40.
Sont élus:
1° M. Oskar Hauser,Hotel Sc hweuelhofaLuceme,
par 75 voix (actuel).
2° M. Ed. Cattani & Engelberg, par
(actuel).
3" M. 4. Bon, Hotel Rigi-First,
(nouveau).
Viennent ensuite: MM. W.
F. Fassbind 1, E. Spillmann 1.

4° arrondissement. Bulletins sorlis:
128, rentrés 71, majorité absolue 36.
Sont élus:
1° M. F. Wegenstein 4 Neuhausen, par 65 voix
(actuel).
2° M. C. Kracht, Hotel Baur au Lac & Zurich,
par 61 voix (actuel).
3° M. W. Hafen, Grand Hotel a Baden, par
48 voix (nouveau).
Viennent ensuite: MM. J. V. Dietschy 28,
C. Miiller 1, C. Manz 1. Bulletin non valable 1.

5¢ arrondissement. Bullelins sortis:

197, rentrés 110, majorité absolue 56.
Sont élus:
1° M. R. Mader, Hotel Walhalla & St-Gall, par

103 voix (actuel).
2° M. Dr. O. Tondury, Kurhaus & Tarasp, par

102 voix (actuel).
3° M. L. Kircher, Hotel Steinbock a Coire, par

97 voix (actuel).

Viennent ensuite: MM. L. Gredig 5, W.
Holsboer 5, J. Degiacomi 3, A. Brenn 2, T.
Stoppani 1, G. Hornbacher 1, L. Kaiser 1,
H. Bieland 1, J. Walther 1, H. Schlie 1, A.
Janssen 1, C.Saratz 1. Bulletin non valable 1.

6°¢ arrondissement. Bulletins sortis:

48, rentrés 17, majorité absolue 9.

Sont élus:

1° M. E. Catlwein, Hotel Jungfrau,
par 16 voix (actuel).

2° M. Dr. Alex. Seiler, Hotels Seiler & Zermatt,
par 16 voix (actuel).

3° M. Jos. Seiler, Hotel Glacier
Gletsch, par 15 voix (actuel).
Viennent ensuite: MM. G. Morand 3, Th.

Exhenry 1.

7° arrondissement. Bulletins sorlis:
57, rentrés 25, majorité absolue 13.
Sont élus:
1° M. C. Reichmann, Hotel Reichmann & Para-
diso-Lugano, par 23 voix’ (actuel).
2° M. A. Reber, Hotel Reber au Lac a Locarno,
par 21 voix (actuel).
3° Le troisieme membre n’est pas sorti au pre-
mier tour de scrutin.

71 voix

par 56 voix

Doepfner 26,

Eggishorn,

du Rhone a

=

Viennent ensuite: MM. A. Béha 11, F. Lom-
bardi 10, R. Fedele 2, R. Balli 2, G. Clericetti 1,
A. Brocea 1, L. Fanciola 1, L. Breitschmid 1.
Bulletin ‘non valable 1.

D@F~ Le résultat du second tour de scrutin
pour le {roisiéme membre paraitra au prochain
numéro.

Approuvé:

Bile, le 27 mars 1905.

(sig.) C. Fliick, Pawl Otto.

— >

Die Kotelerie unﬂ @s Fabrikyesetz,

Einé fiir die Hotelindustrie ‘in prinzipieller
Beziehung wichtige Angel heit  beschiiftigt
gegenwirtig den Bundesrat. Der Fall ist nach
den vorliegenden Aktenstiicken kurz folgender:

In der Sommersaison 1904 war ein 20jihriges
Midchen in einem Hotel des Berneroberlandes
zur Bedienung der Mangemaschine in der
Wischerei angestellt. Im Juli nun geriet sie
mit der 1echten Hand zwischen die Walzen und
erlitt eine Brandwunde, welche eine teilweise
Invalid; zur Folge hatte. Zur Befriedigung
ihrer Entschiidigungsanspriiche verwies die Hotel-
direktion die Verletzte an die Unfallversicherungs-
gesellschaft Ziirich, bei der das Hotelpersonal
versichert ist. Die Gesellschaft offerierte der
Petentin gemiiss der vom Hotel vereinbarten
Versicherungssumme 600 Fr., wihrend diese
selbst zirka 4000 Fr. verlangt, gestiitzt auf ein
irztliches Gutachten.

Das Hotel steht nun auf dem Standpunkt,
die Entsahddlgung seiner Vexslchexungwesel]-
schaft sei nach dem Verhiltnis des Invaliditiits
grades und den Bestimmungen seiner freiwilligen
Versicherung zu berechnen, da es nicht dem
Fabrikgesetz unterstellt ist. Dagegen ist der
Anwalt der Verletzten der Ansicht, die Ent-
schiidigung soll nach den Grundsiitzen des Fabrik-
gesetzes bemessen werden, weil das Hotel resp.
seine mechanische Wiischerei von Rechts wegen
den Vorschriften des Fabrikgesetzes zu unter-
stellen sei. Der Anwalt richtet daher fiir seine
Klientin an den Bundesrat das Gesuch, er moge
den betreffenden mechanischen Betrieb diesem
Gesetze unterordnen.

Nun gelangte der Anwalt des Hotels an den
Schweizer Hotelier-Verein mit dem Gesuch um
ein Gutachten tber die Angelegenheit inbezug
auf den Hotelbetriebsstandpunkt und liess sich
verschiedene darauf beziigliche Fragen beant-
worten, auf welche das Etablissement besonders
Gewicht legt. Es war fir den Hotelier-Verein
umsomehr angezeigt, diesem Gesuche zu ent-
sprechen, als es fiir ihn resp. seine Mitglieder
von hochster Bedeutung ist, dass inbezug auf die
Unterstellung der Hotels unter das Fabrikgesetz
nicht ein Prizedenzfall geschaffen werde, der fiir
die Hotelindustrie verhingnisvoll werden konnte.
Das Gutachten des Hotelier-Vereins liegt bereits
beim Bundesrat. Mit Riicksicht auf die prinzipielle
‘Wichtigkeit des Falles lassen wir dasselbe in
extenso hier folgen. Es lautet:

Gutachten.

»Mit Zuschrift vom 16. Mirz iibermachen
Sie uns Abschrift eines Gesuches der E. K. an
den h. schweiz. Bundesrat vom 17. Febr. 1905,
worin seitens der Gesuchstellerin, welche bei
der Bedienung einer sog. Mangemaschine einen
Unfall erlitt, das Begehren gestellt wird, dass
die von genanntem Hotel betriebene Wiischerei
und Glitterei dem Fabrikhaftpflichtgesetze
zu unterstellen sei, und Sie ersuchen uns gleich-
zeitig, diese Angelegenheit vom. Standpunkte der

Hotelindustrie ans zu betrachten.




Vorerst kann nun unseres Erachtens kein
Zweifel dariiber bestehen, dass die betreffende
Hotel-Wiischerei und Glitterei nicht zu den-
jenigen Gewerben, Unternehmungen und Arbeiten
gehort, welche durch das Bundesgesetz vom
26. April 1887 dem Fakrikhaftpflichtgesetze
unterstellt worden sind, und dass daher fiir den
fraglichen Unfall das Fabrikhaftpflichtgesetz nur
Anwendung finden konnte, wenn das Geschift
selbst dem Fabrikgesetze vom Mirz 1877 un-
terstellt wire.

Dem Gesuche der Petentin wird daher nur
entsprochen werden konnen, wenn der h. Bun-
desrat in Anwendung von Art. 1, Absatz 2 des
Fabrikgesetzes erkennen sollte, dass die in dem
betr. Hotel betriebene Wiischerei und Glitterei
als eine Fabrik im Sinne des Art. 1, Absatz 1
des gleichen Gesetzes zu betrachten sei.

‘Wiewohl nun das Fabrikgesetz seit 28 Jahren
in Wirksamkeit ist und wiewohl schon vor In-
krafttreten dieses Gesetzes Wischereien mit
mechanischem Betrieb in zahlreichen Hotels be-
standen haben, ist bis heute unseres Wissens
auch noch nie ein Versuch gemacht worden,
diese Wiischereien dem I‘abukgesetze zu unter-
stellen, obschon den eid, h und kan-
tonalen Behorden, denen die Ausfiihrung jenes
Gesetzes obliegt, das Bestehen derartiger Ein-
richtungen bekannt gewesen ist und bekannt
sein musste.

In dieser Tatsache liegt eine beinahe drei
Jahrzehnte dauernde Anerkennung, dass solche
mit einem Hotel verbundenen Wiischereien jenem
Gesetze nicht unterstellt sind und eine Abweich-
ung von dieser Praxis konunte sich nur recht-
fertigen, wenn in diesen Verhiiltnissen inzwischen
Aenderungen eingetreten wiiren, welche nun-
mehr eine Unterstellung dieser Betriebe unter
das Gesetz als notig erscheinen liessen, was
aber durchaus nicht der Fall ist, da diese Be-
triebe weder anders noch insbesondere gefihr-
licher geworden sind, als sie es frither gewesen
sind. .
Tatsichlich konnen derartige Hiilfsbetriebe
auch unter keinen Umstinden als Fabriken im
Sinne des Gesetzes aufgefasst werden. Einmal
fallen sie nicht unter den vom Geselze aufge-
stellten Begriff der industriellen An-
stalten, da darin nicht Rohstoffe verarbeitet
und neue Giiter durch Stoffveredlung erzeugt
werden, und sodann kann auch nicht gesagt
werden, dass eine grossere Zahl Arbeiter darin
gleichzeitig und regelmissig beschiftigt
weiden, da sie tatsiichlich nur wihrend der
sehr kurzen Hochsaison regelmissig betrieben
werden und wihrend des grossten Teils des
Jah_res entweder gar nicht oder nur ausnahms-
weise.

Aus diesem letzteren Grunde kann auch nicht
gesagt werden, dass die Natur der Beschifti-
gung eine besonders anstrengende und fiir die
Gesundheit des Arbeiters bedenkliche sei. Zwar
ist ohne Weiteres zuzugeben, dass zeitweise
das Arbeitspersonal ganz erheblich in Anspruch
genommen und die normale Arbeitszeit wesent-
lich ‘iiberschritten werden muss; aber das ist
auf eine sehr kurze Zeit des Jahres beschrinkt,
nimlich auf die eigentliche Hochsaison, wihrend
zu den anderen Zeiten Arbeitsleistungen und
Arbeitszeit- ausserordentlich bescheidene und mit
der Arbeitszeit der Fabrikarbeiter nicht zu ver-
gleichen sind. Dies trifft in gleicher Weise auf
das ganze Personal in den Hotels zu, ja, die
‘Wiischerinnen und Gidtterinnen stellen sich' in
dieser Hinsicht noch eher giinstiger als das
andere Personal, und doch wird es sich nicht
darum handeln koénnen, dieses letztere je unter
das heutige Fabrikgesetz zu stellen: Richtig
ist, dass in den Wischereien Maschinen ver-
wendet werden ; allein die Bedienung dieser Ma-
schinen ist keineswegs mit einer besonderen
Gefahr verbunden und wenn es auch schon
vorgekommen ist, dass Unfille dabei -sich er-
eigneten, so war das unseres Wissens doch
ausserordentlich selten der Fall und soweit
solche vorgekommen sind, diirften sie in der
Regel auf die Unvorsichtigkeit und Unachtsam-
keit der davon Betroffenen zuriickzufiihren sein.

Mit den gewerbsmissig betriebenen Wasch-
anstalten, welche das ganze Jahr regelmissig
im Betriebe stehen, konnen jene Hiilfsbetriebe
nicht auf gleiche Linie gestellt werden, weil
dort der Faktor des regelmissigen Betriebes
vollstindig fehlt und der Umstand, dass die
ersteren unter dem Fabrikgesetze stehen sollen,
kann daher, auch wenn dies richtig sein sollte,
was wir nicht wissen, nicht dazu fihren, ein
gleiches inbezug auf diese Hiilfsbetriebe zu tun.

So viel uns bekannt, sind denn auch die
ausfithrenden Behorden stets davon ausgegangen,
dass Betriebe, welche an und, fiir sich dem Ge-
setze unterstehen, dann nicht als Fabriken zu
betrachten sind, wenn sie sich nurals Accessorien
von anderen Betrieben, welche als solche dem
Gesetze nicht unterstehen, quaulifizieren, wie
z. B. Gasfabriken, welche mit Gasthofen und
dhnlichen Anlagen verbunden sind. Dass es
sich aber bei solchen Hotelwischereien nur um
eigentliche Nebenbetriebe von Hotels ' handelt,
diirfle ohne Weiteres klar sein und darum ver-
magauch der Umstand, dass in diesen Wiischereien
nicht nur die Hotelwische, sondern nebenbei
auch diejenige der Hotelkllentel beiorgt wird,
gewiss nichts zu éndern.

Einer Unterstellung solcher Nebenbetriebe
unter das Fabrikgesetz stehen aber auch ge-
wichtige wirtschaftliche Bedenken gegeniiber und
wenn dem Gesuche der Petentin entsprochen
werden sollte, so wire das fir die ganze davon
betroffene Hotelindustrie von sehr einschneiden-
den und geradezu unertriglichen Folgen.

Die Frage der Haftpflicht ist dabei von
sekundirer, ja geradezu untergeordneter Be-
deutung. Es gibt heute wohl wenige Hoteliers,
welche ihr Personal nicht gegen Unfille ver-
sichert haben und zwar fir hohere Betriige, als
nach Massgabe des Fabrikhaftpflichtgesetzes zu
leisten wiiren und das in Frage kommende Hotel,

bei welchem dies wenigstens in quantitativer Hin-
sicht nicht der Fall zu sein scheint, diirfte zu den
Ausnahmen gehéren. Der Hotelierverein hat es
sich insbesondere angelegen sein lassen, seine
Mitglieder zur Versicherung ihres Personals zu
veranlassen und ihnen bei den Versicherungs-
Gesellschaften giinstige Bedingungen zu ver-
schaffen.

Die Priimien, welche fiir eine Versicherung

gegen die Folgen der gesetzlichen Hafiptlicht-

aufgewendet werden miissten, wiiren ohne Zweifel
wesentlich geringer, als diejenigen, welche heute
freiwillig bezahlt werden und welche sich der-
malen fir die Mitglieder des Hoteliervereins
allein auf jihrlich 80,000 Fr. belaufen, und von
einer unertriglichen finanziellen Belastungkounte
daher nicht gesprochen werden. Eher wire zu
befiirchten, dass, wenn die Hoteliers durch Un-
terstellung ihrer Nebenbetriebe unter das Fabrik-
gesetz zur Versicherung eines Teils ihres Personals
gegen die Folgen gesetzlicher K Haftpflicht gend-
tigt wiirden, sie diese Versicherung auf dieses
Personal - beschrinken wiirden und dass dann
der weitaus grosste Teil des Personals gegen
die Folgen von Unfillen gar nicht mehr ge-
schiitzt wiire,
nicht auf die Haftpflicht nach gemeinem Rechie
(Art. 50 u. ff., O.-R.) mit Erfolg berufen kinnten.
Schon in dieser Hinsicht wiirde daher die Un-
terstellung “solcher  Nebenbetriebe ~unter “dag’
Fabrikgesetz dem weitaus grossten Teil ‘de§
Hoteldienstpersonals nicht nur nichts niitzen,
sondern im Gegenteil bedeutend schaden, wihrend
der relativ geringe Teil desjenigen Personals,
welches in solchen accessorischen Betrieben be-
schiiftigt ist, vom Gesichtspunkte des Haftpflicht-
gesetzes aus, von den wenigen Ausnahmen einer
ungeniigenden Versicherung abgesehen, effektiv
auch nichts profitieren wiirde.

Was aber die Unterstellung solcher Neben-
betriebe unter das Fabrikgesetz fir die Hotel-
industrie unertraglich gestalten wiirde, das sind
andere Bestimmungen des Fabrikgesetzes, so
insbesondere die Art. 11 und 15 desselben, wo-
nach die Arbeitsdauer 11 bezw. 10 Stunden pro
Tag nicht tbersteigen darf, diese Arbeitsdauer
zadem auf gewisse Stunden beschriinkt ist und
Frauenspersonen unter keinen Umstinden nach
8.Uhr Abends zur Arbeit verwendet werden
diirfen.

Diese Vorschriften mogen fiir einen regel-
miissigen Fabrikbetrieb angezeigt, ja geradezu
nétig erscheinen, ' aber fiir einen Hotelbetrieb
und allem, was damit zusammenhéngt, sind sie
absolut unpassend.

Schon der ganz enorme Wiischeverbrauch in
den grossen Saisonhotels macht wihrend der
Dauer der Hochsaison die Einhaltung derartiger
Vorschriften schlechterdings unmdglich und wenn
diese ganze Wiische nur in der von dem Fabrik-
gesetze vorgeschriebenen Zeit besorgt werden
diirfte, so wiirde das eine Vermehrung der
Lingerie bedingen, die geradezu unerhort wire.
Allein abgesehen hievon muss auch mit den
Anspriichen -und Bediirfnissen -der Reisendcn
gerechnet werden, die gewohnt sind, innert
kiirzester Frist ihre Leibwische besorgt zu sehen
und die sich in der Ausfiihrung ihrer Reise-
pline durch derartige Riicksichten nicht ver-
hindern und beeintrichtigen lassen wollen.

Die Hotelindustrie muss in jeder Hinsicht
auf der Hohe sein und den hochsten Anforde-
rungen in der Bedienung ihrer Giiste und in-
bezug auf deren Komfort gerechnet werden
konnen; das ist ihre Lebens- und Existenz-
bedingung.

Um dieser Aufgabe gerecht werden zu kionnen,
bedarf es der Anstrengung aller Krifte, die mit
dem Hoteldienste zu tun haben; Verhillnisse
und Bediirfnisse des Fremdenverkehrs sind die
einzige Richtschur, nach der man sich richten
muss und starre Gesetzesvorschriften, welche
mit diesen besonderen Verhiltnissen nicht rechnen,
wiren fiir die Holelindustrie und fiiv alle darin
beschiftigten Personenkreise nicht eine Wohl-
tat, sondern eine Plage und eine Gefahr.

Die Hotelindustrie ist wahrlich nicht auf
Rosen gebetlet, sondern hat schwer zu ringen,
um den Existenzkampf zu bestehen. Ihr jihr-
licher Reinertrag betrigt laut den statistischen
Erhebungen zirka 31,5 Millionen Franken oder
6,7 Prozent des darin investierten Kapitals von
rund 550 Millionen Franken, sodass nach Ab-
zug der notigen Abschreibungen kaum eine Ver-
zinsung von 4 Prozent herausschaut.

Jede Erschwerung ihrer Existenzbedingung
konnte unberechenbare Folgen haben und muss
daher sorgfiltig vermieden werden.

Die Interessen des Personals, welches im
Hoteldienst sein Brod verdient, sind identisch
mit denjenigen der Besitzer und jede Schadigung
und Beeintrichtiguiig der letzteren " muss sicli
auch bei jenem unangenehm fiihlbar machen. *

Und insbesondere hiitte eine Beschrinkung
der Arbeitszeit des Wischereipersonals die not-
wendige Konsequenz, dass deren Besoldung einé
bedeutende Reduktion erfahren miissle und zwar
eine Reduktion, die sich nicht anderweitig ein-
bringen liesse, da die Dauer der Saison ja s
wie so eine kurze ist und durch die Unter-
stellung unter das Fabrikgesetz selbstverstind-
lich keine Verlingerung erfahren wiirde.

Angesichts aller dieser Verhiltnisse hegen
wir die bestimmte Erwartung, dass unsere oberste
Behérde wegen eines einzelnen Unfalles, dessen
nithere Umstinde ja {iberdies in keiner Weise
festgestellt sind, keine Veranlassung nehme, das
Fabrikgesetzauf Betriebe auszudehnen, fiir welche
es offenbar nicht gemacht worden ist und damit
eine Entscheidung zu treffen, welche von den
nachteiligsten Folgen fiir eine ebenso bedeutende
wie schwer kidmpfende Industrie sein wiirde.

Wir bitten Sie, diese unsere Ansichtsiusserung
Ihrer Vernehmlassung zu Handen des h. schweiz.
Bundesrates beilegen zu wollen und zeichnen mit

vollkommener Hochachtung
Namens des Schweizer Hotelier-Vereins:
Der Prisident: F. Morlock.

soweit sie sich gegebenenfalls

Zum 160j&hrigen Geburtstage

des

hygienischen Peinschmeckers Brillat-Savarin.
(L. April 17556 —1. April 1905).
Von Dr. Hans Fréhlich.
(Nachdruek verboten.)

Gross ist die Zahl der Gourmands und Tafel-
schwelger, die mit mehr oder weniger Eleganz
zu essen verstanden, von denen aber die meisten
den Wert der Speisen nur nach deren Erregung
des Gaumenkitzels beurteilten und denen, um
mit der Bibel zu reden, ,ihr Bauch ihr Gott“
war. Zu diesen- gehirte der Franzose Brillat-
Savarin nicht. Er war ein wirklicher Gastrosoph,
der die' Esskunst von hoheren Geslchlspunkten
aus betrachtete, der die Feinschmeckerei in ihren
Beziehungen "zu Gesundheit, Arbeit, Schlaf,
Schthe@t, Lebensdauer usw. behandelte. Seine
langjahrigen Studien hieriiber hat er mit eben-

.soviel Humor wie Geist niedergelegt in dem

wahrhaft’ klassischen Werke ,,Ph)smlovle des

.Geschmacks®.

Von vornherein betont er 'darin, dass -die
Feinschmeckerei, diese hohe gesellschaftliche
Eigenschaft, fir immer von der ' Gefrissigkeit
und Unmiissigkeit zu trennen ist, mit der man
sie ungerechifertigter Weise zusammengeworfen
hat.” “,Nunmehr aber ist es Zeit, dass dieser
Irrtum ein Ende nimmt; jetzt kommt man auch
schon in seinen Ansichten iiber
iiberein, was schon daraus erhellt, dass Jeder
nicht ungern einen leisen Anflug von Fein-
schmeckerei einraumt und sich dessen sogar
rihmt; die Beschuldigung aber, er sei der Ge-
friissigkeit, Vollerei oder Unmissigkeit ergeben,
mit Recht als eine grobe Beleidigung ansieht.
‘Wer sich den Magen iiberladet oder sich be-
rauscht, versteht nichts vom Essen und Trinken.
Die Tiere fressen, der Mensch isst, aber nur
der Mensch von Geist versteht zu essen. Die

" Feinschmeckerei ist allen Ausschreitungen Feind.

i geistige Tiatigkeit.

In moralischer Hinsicht betrachtet, ist sie der
stillschweigende Gehorsam gegen die Befehle
des Schopfers, der, da er uns befahl, zu essen
um zu leben, uns durch den Appetit dazu ein-
ladet, durch die Schmackhaftigkeit der Speisen
dabei unterstiitzt und durch das Vergniigen
beim Essen dafiir belohnt.“

Gute, schmackhafte Nahrung ist von beson-
ders giinstigem Einfluss auf die korperliche und
»Korper und Geist erfreuen

!'sich nach einem guten Mahle eines ganz beson-
! deren Wohlbehagens. Was den Korper anlangt,

so nimmt das Gesicht einen heiteren Ausdruck
an, das Kolorit wird lebhafter, die Augen strahlen
und eine sanfte Wirme durchstrahlt die Glieder.
‘Was den Geist anlangt, so-sammelt das Gehirn
frische Krifte, der Geist nimmt eine eigene
Schérfe an, die Phantasie erhebt sich, Bonmots
blitzen auf und machen die Runde. Ein schlecht
genihrter Mensch kann die Strapazen einer an-
strengenden Arbeit nicht lange aushalten. Sein
Korper bedeckt ‘sich mit Schweiss, * die” Kriifte
verlassen ihn, und die Ruhe ist fiir ihn nur
die Unmoglichkeit der Titigkeit. Handelt es
sich um eine geistige Arbeil, so mangelt es den
Gedanken an Kraft und Klarheit, die Ueber-
legung weigert sich, sie mileinander zu ver-
kniipfen, die Arbeitskraft, sie zu analysieren,
das Gehirn ermiidet bei diesen vergeblichen An-
strengungen, und man schlift auf dem Schlacht-
felde ein. Der Mensch dagegen, der sich gut
nihrt und seine Krifte mit Umsicht und Ein-
sicht durch schmackhafte Kost ersetzt, ist einer
Arbeitslast gewachsen, wie kein anderes leben-
des Wesen sie zu ertragen vermag.*

Jeder hat schon an sich selbst erfahren, wie
grossen Einfluss die Abendmahlzeit, ob frith
oder spit eingenommen, ob leicht oder schwer
verdaulich, auf den Schlaf ausiibt. In beson-
ders geist- und humorvoller Weise schildert
dies Brillat-Savarin: ,Mag der Mensch ruhen,
schlafen oder triumen, immer steht er.unter
der Herrschaft der Gesetze der Erndhrung und
tritt nie aus dem Gebiete der Gastronomie heraus.
‘Wer bei seinem Abendessen die Grenzen der
Missigkeit iiberschritten hat, verfillt sogleich in
tiefen Schlaf, und wenn er triumt, bleibt ihm
nichts davon im~ Gedichtnis.” Sein Erwachen
ist ein jihes; er findet sich nur mit Miihe ins
gesellige Leben zuriick, und wenn der Schlaf
vollig verschwunden ist, verspiirt er noch lange
die Strapazen der Verdauung. Der Mensch
aber, der tber sein -physisches  Dasein nach-
denkt, trifft mit Umsicht die Einleitungen zu

| seiner Ruhe, seinem Schlafe und seinen Triumen.

Er hat mit Verstindnis gespeist und weder
gute noch vorziigliche Gerichte verschmiht. Er
hat "guten und, mit gebithrender Votsicht, sogar
feurigen Wein getrunken. Beim Nachtisch hat
er mehr von Galanterie als von Politik ge-
sprochen. Er hat sich im ganzen als liebens-
wiirdiger Tischgenosse gezeigt und doch die
Grenzen des Bediirfnisses nur um ein ganz
geringes iberschritten. In diesem Zustande legt
er sich nieder, zufrieden mit Andern und mit
sich selbst. Seine Augen schliessen sich, er
gleitet durch die Dimmerung des Schlummers
und verfillt fiir einige Stunden in festen Schlaf.
Bald hat die Assimilation den Verlust ersetzt.
Nun verleihen ihm angenehme Triume ein ge-
heimnisvolles Dasein, er sieht die Personen, die
er liebt, findet seine Lieblingsbeschiftigungen
wieder und versetzt sich an die Orte, wo es
ihm bebagt hat. Endlich fihlt er dann den
Schiaf schwinden und kehrt in die Gesellschaft
zuriick, ohne die verlorene Zeit bedauern zu
miissen, da er selbst im Schlafe sich einer
miihelosen Titigkeit und einer ungetriibten Lust
erfreut hat. Madchte man nicht nach diesem
Gourmand-Rezept jede Nacht so angenehm ver-
bringen ?

Ebenso nett schildert er den Einfluss der
Feinschmeckerei auf die Erhaltung der Schon-
heit, namentlich natiirlich der Frauen. ,Der Hang

diesen Punkt -

des
einc Art Instinkt, denn die Feinschmeckerei ist
der Schonheit zutriglich. Eine Reihe genauer
und unwiderleglicher Beobachtungen hat den
Beweis geliefert. dass eine kriiftige, auserlesene
und sorgfiltig zubereitete Nahrung die {tusseren
Zeichen des Alters sehr lange hinausschiebt und
fernhiilt. Sie verleiht den Augen mehr Glanz,
der Haut mehr Frische und den Muskeln grossere
Spannkraft, und da es nach den Lehren der
Physiologie feststeht, dass nur die Erschlaffung
der Muskeln die Runzeln, diese furchtbaren
Feinde der Schonheit, “erzeugt, so darf man
kiihn behaupten, dass unter sonst gleichen Um-
stinden diejenigen, welche zu speisen verstehen,
immer zehn Jahre jlinger erscheinen als die,
denen diese Wissenschaft fremd ist. Die Maler
und Bildhauer haben diese Wahrheit sehr richtig
erfasst, denn nie stellen sie Personen, die frei-
willig oder aus Pflichtgefihl die Enthaltsamkeit
iiben, wie z. B. Gelzhd.lsc oder Einsiedler dar,
ohne ihnen die Blisse der Krankheit, die Kraft-
losiglkeit des Elends und die Runzeln der Alters-
schwiiche ins Gesicht zu prigen.* Und w
lieblich malt er das Portriiit einer Feinschmeckerin:
»Kein schonerer Anblick als eine Feinschmeckerin
unter den Waffen! Mit ihrem Hindchen fiibrt
sie sauber geschnittene kleine Bissen oder einen
Rebhuhnfliigel zum Munde, ihre Augen strahlen,
ihre Lippen glinzen gleich Korallen, ihre Rede
ist fliessend, ihre Bewegungen sind von bezaubern:
der Anmut; und allem ist jenes Kornchen Ko-
ketterie beigemischt, das die Frauen iiberall an?
zubringen wissen. Mit so vielen Reizen sind
sie vollig unwiderstehlich, und selbst Kato,
der Zensor, wiirde sich erweichen lassen.*
Man muss wirklich gestehen: aus diesen Zeilen
spricht so recht die franzosische Courtoisie des
18. Jahrhunderts!

Sogar den Einfluss der Gastronomie auf die
Lebensdauer hat Brillat-Savarin studier(. *,Ich
bin gliicklich, ja tberglicklich, meinen Lesern
auf grund meiner jiingsten Studien eine gute
Nachricht mitteilen zu konnen, dass nidmlich das
Wohlleben der Gesundheit durchaus nicht nach-
teilig ist, und dass die Feinschmecker unter
sonst gleichen Umstinden linger leben als andere
Menschen. Diese Tatsache ist zahlenmiissig in
einer vortrefflichen Denkschrift nachgewiesen,
die neuerdings von Dr. Villermet in der Aka-
demie vorgelesen wurde. Das kommt nicht
etwa daher, dass die, welche vortrefflich zu
speisen pflegen, niemals krank wiirden, aber da
sie eine grossere Dosis Lebenskraft besitzen
und alle Teile des Organismus sich in besserem
Zustande befinden, so hat die Natur mehr Hilfs-
mittel, um den Korper vor Zerstorung zu be-
wahren |“

Brillat-Savarin selbst erlangte ein Alter von
71 Jahren; er starb an Lungenentziindung (nicht
an einem Magenleiden), die er sich durch Er-
kaltung bei einer offiziellen Feierlichkeit zuge-
gezogen hatte.

Es wiirde uns hier zu weit fiilhren, noch mehr
Stellen aus seinem Werke zn zitieren. Es ent-
halt eine Fiille der Erfahrung nnd. des gastros
nomischen Wissens, wobei in angenehmer Ab-
wechslung zwischen den wissenschaftlichen Be-
trachtungen immer wieder der Humor zur Geltung
kommt, illustriert durch geschichtliche Beispiele
und Anekdoten. Dieser Herr Rat am Kassations-
hofe "zu Paris, der vor 150 Jahren das Licht
der Welt erblickte, war ein wahrhaft klassischer
Gastrosoph ; seine Essweise bildete er aus zur
Esskunst, seine Lebensweise zur Lebenskunst.
Am Schlusse seines Buches nimmt er von den
Lesern Abschied mit dem hygienisch so bedeu-
tungsvollen Wunsche, dem auch wir uns hier
anschliessen wollen: , Meine Verehrten, verdauen
Sie gut in Ihrem eigenen Interesse!*

Saison-Erbiinungen.
—A_AS 25

Brunnen. llotel Drosscl: 10. Ap:il.

Engelberg, Hotel Bellevue-Terminus:

Gersau, Hotel Miiller:

Interlaken; Hotel Viktoria: 6. April.

Luzern, Hotel Beau-Rivage, 15. Mérz.

Monte-Generoso-Bahn : 1. April.

Ragaz, Hotel Wartenstein: Mitte April.

Rheinfelden, Hotel Dietschy u. Krone: 25. Miirz.

Baden, Badhotels: 2. April, Beginn des Kur-
orchesters.

Bex-les-Bains, Bains et Grand Hotel des Sa-
lines : 25. Méirz. — Hotel et Bains de Crochet : 1. April.

Rigi-Kaltbad, Hotel Bellevue: 24, Mirz (der
Weg nach dem Kiinzeli ist offen).

‘Weggis, Hotel Villa Kohler: 20. Miirz. — Hotel
Bellevue: 1. Apnl

Chalet oder Villa.

erhalten wir folgendes

9. April

Aus Karlsruhe i. B.
Schreiben:

LIch erlaube mir hiemit die hifliche Frage, ob
ich durch Sie fiir den Sommer ein grisseres Chalet
oder eine Villa bekommen konnte. Lage etwa 1000
bis 1500 Meter hoch. Haus mit etwa 6—8 Zimmern
und allem Zubehor, auch Waschkiiche. In nicht zu
isolierter Lage, so dass man gut Menage machen
und leicht grisseren Ort erreichen kann. Zentral-
schweiz oder Berneroberland. Nicht allzu beschwer-
lich und in einem Tage von Karlsruhe erreichbar.
Besondern Wert lege auf eine grosse, wenn moglich
ﬁedeckte Veranda, um im Freien essen zu konuen

eabsichtige von 1. Juni bis 15. September zu mieten.“
‘Wenn eines unserer Mitglieder in der Lage
ist, obigem Gesuche entsprechen zu konnen,
sind wir gerne bereit, allfillige Mitteilungen
nach Karlsruhe weiterzubeférdern.
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Liste der auf Ende Marz 1905 prémiierten Angestellten.
Liste des employés primés a fin mars 1905.

Goldene Breloque bezw. Broche und Diplom. — Breloque ou broche d'or et dipléme.

Name des Angestellen K" Dienstjahre

Nom de I'employé Années de service  Nom du patr Nom de I'hétel Ort — Lieu
192. Buchli Nikolaus 26 Gebr. Zambail Roseg Pontresina
198. Cusini Pietro 23 i » »
194, Cusini Augusto 20 5 » ”
195. Weibel Christian 20 ” " o
196. Coraj Mengia 16 5 5 .
197. Sutter Ulrich 18 D. Gempeler Weisses Kreuz Interlaken
198. Knecht Alfred 15 5 5 5
199. Schwick Jos. M. 30 A. Seiler & fréres Seiler Zermatt
900. Forni Marietta 18 Walter Forni Walter Lugano
901. Peter Gottfried 17 G. Ettenberger Monfort Bregenz
202. Infanger-Michel Pauline 15 Ed. Cattani Titlis Engelberg
208. Siccardi Marie 16 J. A. Widmer Riviera Palace Menton

Silberne Breloque bezw. Broche u, Diplom. —

Name des Prinzipals

Name des Hotels

Breloque ou broche d‘argent et dipléme.

174. Annoni Carlo 10 Walter Forni Walter Lugano

175. Klepsch Pasqualina 10 % ” N

176. Wysshaar Hans 10 ” ” M

177. Erni Johann 12 G. Binder Central St. Moritz-Bad
178. Fischer Ida 11 C. Wolf Riesen Schaffhausen
179. Trachsel Magdalena 10 A. Mi Sch Spiez
Bronzene Brelogue bezw. Broche u. Diplom. -- Brelogue ou broche de bronze et dipléme.
463. Burkhalter Rosette 6 E. Wagner-Wenger Schwelzerhof Bern

464, Erne Josef b - N N

466, Geiger Heinrich 5 » & %

466. He"o%\{ hristoph 5 . N “

467. Wyss Marie 8 B § 5 .

468. Amoos Viktorine 6 A. de Preux Victoria Zermatt

469. Pozzetti Secondo 5 3 " ”

470. Perrollaz Samuel 6 Cb. Sailer Poste Geneve

471. Jullier Wilhelm 5 2 . 5 "

472, Minder Anna 5] E. Gsteiger Terminus Grindelwald
473, Sohiirch Marie 5 N N N

474. Fleisch Andreas 5 G. Ettenberger Monfort Bregenz

476, Walter Sophie ] a . 3 . N

476. Chesaux Marie 7 Rouiller & Mottier Grand Hotel Vernayaz
477. Briindler Johann 6 J. Bossard Guggisberg u,

478, Zingg lda 6 A. Miitzenb Sch Spiez

479. Boxhammer Betty 5 C. Demmer Anpgleterre Davos-Platz
480. Laile Amalie 5 R. Mader Walhalla St. Gallen
481. bohiidler Therese 5 W. Lutz, Direktor Dr. Turbans Sanat. Davos-Platz
482, Uebelin Josef 5 H. Neithardt Limmathof Ziirich

488 Meier Mina 5 . Th. Ziillig, Direktor Eidg. Kreuz Bern

De notre Bureau central.

Nous avons informé nos lecteurs, dans notre
dernier numéro, que M. F. Wagner, occupé
pendant la période de ses fonctions a la rédac-
tion de l'organe de la Société et aux travaux
de bureau en général, ne fait plus partie de
notre personnel depuis le 17 courant.

La tiche imposée au Bureau central: rédac-
tion de la Revue des Hotels avec le service
d’abonnements et d'annonces qui en dépend
rédaction et expédition du Guide des Hotels,
atfaires de tout genre concernant la société,
g'est accrue depuis quelques années dans une
telle mesure que la direction du bureau est
dans la nécessité absolue de compter sur le
zole et sur lassiduité des deusx collaborateurs
qui lui sont subordonnés.

La place vacante a été repourvue le 20 cou-
rant par la nomination de M. K. Achermann,
qui a fait partie jusqu'a présent de la rédaction
du Luzerner Tagblatt, et en qui nous croyons
avoir trouvé le second collaborateur qui nous
est nécessaire. Nous donnons du reste la parole
A M. Achermann pour se présenter lui-méme
aux sociélaires et autres lecteurs de motre
Journal. Otto Amsler, chef de bureaw.

Qu'il me soit permis d’ajouter A ce qui
précéde quelques lignes afin de me présenter
aux lecteurs da la Revue des Hotels.

L'importance considérable et toujours crois-
sante de l'industrie des hdtels, qui a pris rang
parmi les facteurs les plus essentiels de la ré-
pumtlon dont jouit la Suisse dans l'univers en-
tier, n'a plus besoin d'étre démontrée. Le
public dans son ensemble, les autorités et la
presse sont appelés toujours plus fréquemment
A s'occuper de cette industrie, dont l'avis en
matiére d'intérét commun est de plus en plus
écouté. Ce sont 13, parmi bien d'autres, quel-
ques-uns des motifs qui ont décidé le soussigné
A quitter, aprés huit ans d'activité, le bureau
de rédaction d'un journal quotidien politique
pour celui de la Revue des Hotels et du secré-
tariat de la Société Suisse des Hoteliers.

Ce qui m'incombe avant tout, c'est de ré-
pondre & ceux qui pourront s'enquérir de ma
qualification & ce double poste. Les intéressés
peuvent &tre certains que tout au moins, ce
n'est pas la bonne volonté qui me manque, et
qu'elle se trouve appu\ee par certains avan-
tages que je dois & mes fonctions précédentes
de secrétaire de la Société suisse des voyageurs
de commerce, et de rédacteur du Verband (or-
gane de I'Union internationale Genéve des em-
ployés d'hotel, alors que son siége central était
A Bile). L'activité que comportaient ces situa-
tions n'était pas sans relations naturelles avec
I'industrie des hotels et celle des transports, et
le second de ces postes en parliculier m'a placé
en contact ininterrompu avec MM. les hoteliers
et avec les quesllons qui préoccupent l'une et
l'autre organisation. Enfin, pendant les huit
années que j'ai pnssees comme rédacteur du
Luzerner Tagblatt, j'ai eu mainte occasion
d'entretenir des relations ave¢ I'hotellerie dont
Lucerne est I'un des principaux centres. Jai

parlé dans ce journal de bien des constructions
nouvelles, j'y ai écrit ,commis*, plus d'une chro-
nique, plus d’un feuilleton de saison, j'ai rédigé
nombre d'articles touchant de prés ou de loin
& T'hotellerie, jai recueilli les nouvelles de tous
pays rentrant dans cette catégorie.

Je crois done pouvoir dire que la tiche qui
m'attend dans ma nouvelle situation ne m’est
pas entiérement étrangére et que les points de
contact que j'ai énumérés m’en faciliteront I'ac-
complissement, d'autant plus que M. Amsler
conserve la. direction et la ‘responsabilité du
journal et veut bien m'appuyer de ses conseils.

La Revue des Hotels non moins que tant
d’autres travaux du secrétariat étant destinés i
la publicité, je suis heureux de pouvoir conti-
nuer i vouer mes services a l'intérét général
et par la méme & une bonne et noble cause.

J'ai 'honneur de présenter a tous les lecteurs
de la Revue des Hotels mes salutations em-
pressées. .

Bile, mars 1905. K. Achermann.

—>%<

POSITION LA PLUS FAVORABLE
A LA DIGESTION.

Le séjour trop prolongé du chyme dans
I'estomac est un des accidents les plus fréquents
dans les maladies d'estomac devenues chroniques.
C'est aussi la cause des malaises, dont les
malades d'estomac souffrent le plus, tels que
ballonnement de I'estomac, douleurs gastriques,
tension et lourdeur de I'estomac, mal de cceur,
renvois, vomissements, congestions faciales et
engourdissement général. Si la vrai cause de
ces symptomes ne réside pas dans mal or-
ganique, on peut presque toujours les faire
disparaitre, en trés peu de temps, et cela, par
un reméde trés simple. Tout de suite aprés le
repas, au moment ol commencent en général
ces malaises, le malade n'a qu'a se coucher sur
le coté droit, pendant un quart d’heure ou une
demi-heure, sur un lit ou sur un canapé. Il
doit avoir la téte un peu élevée et, boire dans
cette position, une tasse de thé de tilleul ou de
camomilles. Tmmédiatement, mal de cceur, ren-
vois, vomissements, vertige, toutes ces sensa-
tions désagréables disparaissent. Aprés quel-
ques minutes, ou tout au plus aprés une demi-
heure, le malade a le sentiment agréable que le
chyme a évacué de I'estomac dans Dintestin et
il se sent soulagé. Ce résultat s’explique tout
simplement. En étant debout ou assis la partie
de I'estomac ou séjourne le chyme se trouve
plus bas que le pylore, orifice inférieur de
I'estomac. C'est pourquoi l'estomac ne peut
se débarrasser convenablement de son contenu
que si les mouvements péristalliques se font ré-
guliérement. Dans beaucoup de maladies d’esto-
mac comme crampes, dilatations, etc. les muscles
ne fonctionnent plus comme il faut. Tandis que
si le malade prend la position décrite plus haut,
la partie contenant le chyme est plus haut que
le pylore, qui est alors le point le plus bas.
L'estomac fait alors l'office d'entonnoir et
le contenu peut se déverser d'apres la loi de la

pesanteur dans l'intestin. Le role du thé con-
siste a diluer le chyme qui peut ainsi plus
facilement s'écouler. En outre, le thé chaud
influe par sa température d'une maniére bien-
faisante en cas de crampes d’estomac, d’obstruc-
tion ou autres malaises de ce genre.

e

Das Eisenbahnbett.

Humoreske von F. Helmy.
Nach dem Englischen.

Nachdrack verboten.

»Na ja“, sagte ruhig ein dlterer Herr (ich
war es nimlich selbst), der in der Ecke des
Rauchzimmers sass, als unser Amerikaner
seine lange Geschichte erzihlt hatte, ,ich gebe
ja zu, dass Ihre Nation ein bedeutendes Erfin-
dungstalent besitzt, aber ich glaube doch, dass
ich Thnen eine Geschichte erzihlen kann, die
reichlich so gut ist wie die Ihrige. In einer
Hinsicht ibertrifft sie sogar noch diejenige,
welche sie erzihlten.*

oIn welcher?“ fragte der Amerikaner kurz.

,Darin, dass sie wahr ist.“

Da niemand das Schweigen unterbrach,
welches diesen Worten folgte, fing ich an zu
erzihlen.

»Zuerst, meine Herren, muss ich Ihnen mit-
teilen, dass ich, bevor ich mich von den Ge-
schéften zuriickzog, Handlungsreisender war und
ohne mich zu loben, darf ich wohl hinzuftigen,
dass es kaum je einen fleissigeren Menschen
gab, als ich es in meinem Fache war. Zuerst
reiste ich fiir ein grosses Gewiirzhaus, welches
Verbindungen von London bis Newcastle hatte.
Ich war damals im Besitze einer eisernen Ge-
sundheit und konnte mich unbedingt auf sie
verlassen. Da ich ausserdem sehr ehrgeizig
war, schonte ich mich nie und strebte unauf-
horlich vorwirts. Zehn Jahre lang, meine
Herren, feierte ich weder Sonn- noch Festtage
und schlief nicht eine Nacht in einem Bett.*

Die ganze Gesellschaft kam mir einen Ganzen
und der Amerikaner warf mir einen bewundern-
den Blick zu.

»Sie verstehen wohl, wie ich es meine®,
fuhr ich fort, als die Gliser wieder auf dem
Tische standen, ,ich war jung, kihn und eifrig
in meinem Berufe und darum richtete ich meine
Reisen stets so ein, dass ich in der Nacht fuhr
und am Tage meine Kunden besuchte. Auf
diese ' Art erreichte ich mehr als drei Andere.
Ich besass geradezu das Talent, meine Zeit so
einzurichten, dass ich nicht einen einzigen Tag
verlor.

Also mit einem Worle, ich reiste ununter-
brochen “zehn Jahre, ohne mir einen einzigen
freien Tag zu gonnen. Da starb plotzlich mein
Bruder, der, wie ich, Junggeselle war und hinter-
liess mir ein Vermogen, welches mir gestattete,
in Ruhe und Frieden als Landmann zu leben.
Mein Bruder war iibrigens nicht Landwirt ge-
wesen, sondern Stiefelfabrikant en gros, aber
alles Geld, welches er verdiente, ‘hatte er in
Landbesitz und sicheren Papieren angelegt.

Sie miissen nun nicht glauben, dass ich mich
schnell an das ruhige Leben gewohnte. Ich
fiihite im Gegenteil oft Sehnsucht nach meinem
alten Reiseleben, aber ich hoffte, dass ich mit
der Zeit wohl dariiber hinwegkommen wiirde.
Das wiirde auch wahrscheinlich geschehen sein,
wenn ich nur Nachtruhe gehabt hitte, aber die
war es gerade, welche mir fehlte. Abend fiir
Abend legte ich mich zu Bett, ohne Ruhe zu
finden. Ich schlief wohl hin und wieder mal
einen Augenblick, hatte dann aber immer die
entsetzlichsten Triume, die mich in den Krieg,
ins Gefingnis, aufs Schafott und Gott weiss
wohin fihrten. Im Laufe von sechs Wochen
war ich vollstindig abgemagert, ich versuchte
ein Schlafmittel nach dem andern, aber ohne
Resultat. Ich konsultierte einen Arzt. Er sagte,
es wire nur Angewohnheit und er verordnele
Mittel tber Mittel, ohne dass sie halfen. Er
hatte tbrigens recht. Ich konnte nicht schlafen,
ohne meine gewohnte Erschiitterung. Der Arzt
verordnete Spazierritte. Ich kaufte ein Pferd,
ritt, aber es half nicht. Ich schlief vielleicht
einige Minuten liinger, aber mein Erwachen nach
den aufregenden Triumen war nur noch schlim-
mer. Ich ritt und wurde abgeworfen oder
stiirmte an Felsen, die so steil wie eine Mauer
waren, in Abgriinde hinab.

Darauf versuchte ich, mich miide zu gehen.
Ich wurde miide und steif an allen Gliedern,
aber mein Schlaf war gleich kurz und meine
Triume gleich lang. Ich erwachte jedesmal in
Schweiss gebadet.

Dann fing ich an, in meinem Garten zu
graben. Ich grub, bis ich mich vor Miidigkeit
kaum noch rithren konnte, aber was half es?
— auch in meinen Triumen grub ich, aber
immer auf dem Kirchhofe und immer mein
eigenes Grab.

Als noch ein Monat vergangen war, halte
ich mich selbst aufgegeben und wollte mein
Testament machen. Aber plotzlich bekam ich
mit dem Testament eines Andern zu tun. Ein
Freund von mir war in Schotiland gestorben,
wo er ein kleines Gut besessen und hatte mich
zu seinem Testamentsvollstresker ernannt. Ich
musste also nach Schottland reisen und aus
alter Gewohnheit fuhr ich mit dem Nachtexpress-
zuge. Ich hatte einen Schlafwagen und ging

frith zur Ruhe. Meine Herren, ich kann ihnen
nicht beschreiben, welches Wohlbehagen ich
empfand, als ich das Rollen und Stossen des
Zuges fiihlte. - Mir war zu Mute, als wire ich
im Paradiese und nach wenigen Minuten schlief
ich fest und ruhig wie ein gesundes Kind. Als
ich Glasgow erreichte, war ich'frisch und munter
wie in alten Zeiten. Jetzt kannte ich den Grund
meiner Leiden — ich konnte nur in einem rol-
lenden Eisenbahnzuge schlafen. Ich war zu-
gleich froh und traurig. Was sollte ich tun?
Ich konnte doch nicht immerfort um die Erde
herumfahren, um nachts schlafen zu konnen,
aber ich wusste, dass ich ohne diese Bewegung
in Schlaflosigkeit elend zugrunde gehen wiirde.

Ein giinstiges Schicksal fiihrte mich am
niichsten Tage mit einem genialen Amerikaner
zusammen. Er war geradezu ein Genie auf
dem Gebiete der Erfindungen. Ich erzihlte ihm
mein Schicksal und als er es gehort hatte, wurde
er sehr nachdenklich. Er trank drei Gliser
‘Whisky hintereinander, rauchte seine Zigarre
in langen Ziigen und sagte dann plotzlich:

»,Wiirden Sie 50 Pfund Sterling ausgeben,
um Ihr Leiden los zu werden?*

»lch wiirde Ihnen auf der Stelle 100 Pfund
geben, wenn Sie mir helfen kénnten“, antwor-
tete ich.

Nach ungefihr drei Wochen kam der In-
genieur zu mir in mein Heim und brachte die
verschiedenartigsten Sachen mit. Er verlangte,
in mein Schlafzimmer gefihrt zu werden und
liess, ohne viel zu fragen, Maschinenteile und
Leinwandrollen hineintragen. Dann forderte er
mich auf, ihn zu verlassen und erst wieder zu
kommen, wenn er mich rufen liesse. Nach
wenigen Stunden stand ein neuesBett in meinem
Schlafzimmer.

,Dieses“, sagte mein Freund, indem er mir
meine neue Lagerstitte zeigte, ,ist das von mir
erfundene automatische Eisenbahnbett. Ich will
es aufziéhen, damit Sie es ausprobieren konnen.
Wenn es Ihren Erwartungen nicht entspricht,
verzichte ich auf die 50 Pfund. Das ist ein
reeller Kram, nicht wahr?¢

Wihrend er dies sagte, nahm er eine Art
Schliissel, mit welchem er das Bett ungefihr
finf Minuten lang aufzog. Als er fertig war,
sagte er: ,So, jetzt legen Sie sich hinein und
sehen Sie zu, ob meine Maschine zu Ihrer Zu-
friedenheit arbeitet“.

Ich tat nach seinem Wunsche und kaum
hatte ich mich auf die Malraze gelegt, so driickte
er auf einen Knopf und befahl mir, die Augen
zu schliessen. Ich tat es und glaubte mich im
Nu in den Schlafwagen eines Eisenbahncoupés
versetzt, der mit einer Schnelligkeit von 30 eng-
lischen Meilen in der Stunde dahinsauste. Die
Nachahmung war geradezu grossartig. Die Rider
rollten ganz wie ‘bei einer Eisenbahnfahrt auf
den Schienen entlang, ich horte den Zug durch
Tunnel sausen und die Lokomotive bei den
Stationen pfeifen — ich war vollstindig ent-
ziickt! —

#* *
*

»Bis jetzt sind Sie mit gewohnlicher Schnellig-
keit gefahren“, sagte mein Freund, ,wenn Sie
es wiinschen, konnen wir nun mal die Express-
fahrt probieren. Wenn ich auf den zweiten
Knopf hier am Kopfende driicke, fahren Sie mit
einer Geschwindigkeit von 50 englischen Meilen
in der Stunde“.

Er driickte auf den Knopf und rief mir zu,
ich sollte mich festhalten. Ich war aber zu
langsam und flog aus dem Bett mitten ins
Zimmer; ich stand wieder auf und dankte meinem
Wohltiter mit Trinen, in den Augen. Dann
zeigle er mir, wie das Eisenbahnbett in Beweg-

ung gesetzt und wieder zum Stillstand gebracht
\Vlllde

Er konnle nicht ]anger bleiben, weil sein
Chef ihn in zwei Stunden in London erwartete.
Ich ging also in mein Arbeitszimmer und schrieb
ihm eine Anweisung und begleitete ihn nach
dem Bahnhofe. Als der Zug sich in Bewegung
setzte, beugte er sich aus dem Fenster und rief
mir etwas zu, wovon ich weiter nichts verstand,
als die Worte: ,Der — dritte — Knopf — *

Ich ging an diesem Abend friih zu Bett,
zog die Maschine auf und sauste fort. Ich fiihlte
die wiegenden Bewegungen, horte die bekannten
Tone und schlief ohne zu erwachen bis in die
spite Nacht. Die Nachahmung war so gross-
arlig. dass ich beim Erwachen nicht wusste,
wo ich war. Nach einem Augenblick besann
ich mich aber, legte mich mit Wohlbehagen auf
die andere Seite und schlief weiter. Ich war
die ganze Nacht mit dem Expresszug gefahren,
aber gegen Morgen trieb mich die Neugier,
meine Fahrt zu beschleunigen. Die Erklirung
dazd® hatte mir mein Freund natiirlich geben
wollen, als er von dem dritten Knopf gesprochen
hatte. Ich driickte darauf — das Bett sauste
wie wahnsinnig umber, — ich mdochte darauf
wetten, dass es mit einer Geschwindigkeit von
90 englischen Meilen in der Stunde fuhr —
plotzlich ertonte ein Krachen und Brechen, ein
Pfeifen, Brausen und Zischen, wie von einer
gesprungenen Lokomotive, und dann kam ein
Stoss, ein furchtbarer Stoss, der mich nach der

Seite des Zi s bis an den
Waschtisch schleuderte. Als ich wieder etwas
zur Besinnung kam, versuchte ich mich aus
den Triimmern herauszuarbeiten, die unter und
iiber mir lagen. Meine Bemiihungen waren aber
vergebens. Das Ungeheuer stohnte, pustete und




fuhr gegen die Wand wie eine Lokomotive, die
aus dem Geleise geraten ist.

Endlich kam mein Diener mit Licht herein.
Das Zimmer sah entsetzlich aus. Das Fenster
war nach dem Garten hinausgeflogen, der Spiegel
lag in tausend Stiicken auf dem Fussboden.
Mein Spiegelschrank sah aus, als wire er bom-
bardiert und im ganzen Zimmer war nicht ein
heiler Stuhl. Auf dem Fussboden lagen Rider,
Federn und Betten bunt durcheinander und vom
ganzen Bett war nichts weiter tibrig, als einige
Mahagonibretter und Pfoste.

,Dann hatten Sie wohl auf einen falschen

Knopf gedriickt“, sagte der Amerikaner. ,Das
ist ja aber eine nette Erfindung®.
,Nein, das hatte ich eigentlich nicht“. Mit

der niichsten Post bekam ich einen Brief von
dem Erflnder, der die Sache einigermassen auf-
klarte. Er schrieb:

,Geehrter Freund!

Ich vergass gestern leider, Sie auf den dritten
Knopf aufmerksam zu machen. Wenn ich etwas
erfinde, bemiihe ich mich, meinem’ Vorbilde so
nahe als moglich zu kommen. Der dritte Knopf
muss mit grosser Vorsicht gebraucht werden.
Er ist dazu bestimmt, einen Zusammenstoss mit
einem andern. Zuge zu veranlassen, aber dann
wirkt er auch vortrefflich. Ich lege Ihnen einige
Pline zur Wiederherstellung der Maschine bei
fiir den Fall, dass Sie Lust haben sollten, dieses
Experiment mit irgend jemand zu versuchen®.:

#* *
#

,Geben Sie mir Ihre Hand“,
Amerikaner.

Ich reichte sie ihm.

Darauf fragte mich ein kleiner Mann, der
sich gern w1cht1g machte, obgleich er der Un-
bedeutendste in der ﬂanzen Gesellschaft zu sein
schien:

»Schlafen Sie jetzt noch in diesem Eisen-
bahnbett 2%

,Nein, mein Herr“, antwortete ich,
bin ich verheiratet.

Da lachten sie alle.

sagte der

pietzt

Yverdon. Monsieur G. Emery vient de vendre
son Gtablissement Bains d’Yverdon 3 une Société
anoyme.

Luzern. Frau A. Helfenstein zum Hotel Engel
hat das Geschift an ihre Sohne Walter und Hugo
Helfenstein abgetreten, die es seit 15. Jan. fiihren.

St. Moritz-Bad. Herr -J. Giger, Direktor des
Hotel du Lac, wird die Direktion des Hotels zusam-
men mit seinem Sohne weiterfiihren. Das Hotel
wird anfangs Juni wicder erdffnet und erhilt fir
kiinftige Saison einen Zuwachs von einigen Sffent-
lichen eleganten Biidern, ebenso werden einige Privat-
wohnungen ‘mit aolchen ausgestattet werden.

Drahtseilbahn zum Reichenbachfall. Der
d t der B lung, -die
Konzession der Drahtseilbahn zum Reichenbachfall

Berliner Landgericht I dem Kaufmann eine sofortige
Entschiddigung von 5250 Mk: und eine dauernde
ente von 2500 Mk. zu. Da sich weiterhin eine
nambhafte Autoritiit auf dem Gebiete der Nervenheil-
kunde gutachtlich dahin #usserte, dass K. mfolge
des Unfalles an trauratischer -Neurose leide und in
seiner Arbeitsfahigkeit um die Hilfte geschidigt'sei,
withrend das Jahreseinkommen des erst 36 Jahre
alten Kligers mindestens auf 7—8000 Mk. zu ver-
anschlagen war, 8o musste die Hotelleitung einen

von der liquidierten Gesellschaft auf deren neuen
Eigentiimer, J. Bucher-Durrer in Luzern, zu iiber-
tragen. J. Bucher-Durrer hatte bekanntlich als allei-
niger Inhaber des Obligationenkapitals die Bahn um
175,000 Fr. ersteigert.

Vierwaldstittersee. Dem 35. Geschiiftsbericht
der D t des Vier i
iiber das Jahr 1904 h wir noch folgend

kiirzlich Vergleich, demgemiss K.,
nachdem bereits iiber 12,000 Mk. bezahlt waren, mit
weiteren 4000 Mk. a gafunden wurde, noch fiir einen
giinstigen erachten. — Der zwelta, nicht minder
Fall hat hsteh Vv
Dem Kaufmann M. Th., welcher sich in einem Wiener
Hotel emloglerte, kamen aus seinem Zimmer Klei-
dungsstiicke im' Wert von 80 fl. abhanden. deren
Ersaterr begehrte. Der Hotelier bestritt seine Er-

Die ’I‘omalfrequenz mit 1,750,027 Personen \lberstexgt

ie ih und damit di ige aller friiheren
Jahre um 220,946 Personen oder 14,4 %,. Der Monat
Juli weist 57d 802 Personen (gegeniiber 298,827 vom
Vorjahr) und der August 432,042 Personen (gegen-
iiber 389,604 von 1903) auf. Es zeigt dies, dass der
Verkehr immer mehr auf die Sommermonate sich
konzentriert und das Unternehmen je linger je aus-
gepriigter zu einem reinen Saisongeschiift mit all
seinen Vor- und Nachteilen sich stempelt.

New-York. Der Multimillionér John Jak. Astor,

.der im Vorjahr im St. Regis-Hotel an der 5. Avenue
| das’,Heim fiir Millioniire“ einrichtete, wo die Zimmer-
‘und Dinerpreise von 20 Mk. aufwh'rbs gehen, wird

Zeitungsmeldungen zufolge wieder mit einem Hotel-
bau vorgehen. Veranlasst durch'den phiinomenalen
Erfolg, den das erst letzten Herbst am Times Square
eroffnete - Astor-Horel aufweist, hat er in dessen
nichster Nachbarschaft einen ganzen Hiuserblock,
der ihm bereits gehort, dazu bestimmt, in ein Pracht-
hotel vom Umfang des Walldorf-. Astoria umgewandelt
zu werden, worin die Emrmhtungen des Astor Hotels

Das Bezirksamt Leopoldstadt verurteilte
ibn jedoch zum Schadenersatz. Auch das Ober-

icht war der gleichen Ansicht, da mit der
Uebergabe der Effekten an den Wirt oder dessen
Dienstleute dem Wirt die Pflichten emes Verwahrers
auferlegt werden. Der oberste Gerict

strebungen, den volkswirtschaftlich so schwerwie
genden Fremdenverkehr im Lande zu heben, an zu*
stiindiger Stelle so wenig Gehor finden. ,Die Ueber-
gehung Tirols, sagt die energische Verfechterin
dieser Interessen, die ,Meraner Zeitung“, ,besteht
trotz Vinschgaubaubahn und anderer Projekte noch
immer aufrecht und eine wahre Erbitterung in allen
Teilen des Landes beginnt- sich - breit zu, machen.
Tirol bedarf eines Systems von Bahnen, internatio-
nale Verbindungen und Lokalbahnen®.

F

remden-Frequenz.
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Lausanne. En séjour dans les hotels de 1 et

° rang de Lausanne-Ouchy du 10 mars au 16 mars:

Angleterre 1478, Suisse 782, France 595, Allemagne

395, Russie 355, Amérlque 309 Italie 53. Divers 202
— Total 4170.

Davos. Amtl Fremdenstuhstlk 11. bis 17. Miirz.

die untergerichtlichen Urteile aus folgenden Griin-
den: Der Kliiger pflegte die Zimmerschliissel stets
mit sich zu nehmen und am Brett beim Portier auf-
zuhiingen. Am Vormittag der Tat unterliess er dies
infolge Aufforderung des Zimmermiidchens. In dieser
Unterlassung liegt aber kein Verschulden, weil die
Absperrung des Zimmers in Anwesenheit des Stuben-
miidchens, welches selbst einen Schliissel zu dem
Zimmer besass, ganz iiberfliissig war, und der Kliiger
annehmen k\mnte, dass dieses das Zlmmer selbst ab-
sperren werde. Ebensowenig kann in dem Umstand,
dass der Kliiger den Kasten, in dem er seme Sachen
aufbewahrt haben will, ab oder

D 119 502, Schweizer 341, Fran-
zosen 165, Hollanﬁer 121, Belgler 47, Russen und
Polen 257, Oesterreicher und ngnm 113, Portu-
gleseu, Spamer, Italiener, Griechen 157, Diinen,
chweden, Norweger 39, Amerikaner 39, Angshunga
anderer Nationalititen 38. Total 3014.

Arosa. In der Woche vom 15. Miirz bis 21. Miirz
waren in Arosa 622 (1904: 552) Giste anwesend
45 weniger als in letzter Woche. Hievon sind 9 Pas-
santen und 10 Geschiiftsreisende, gegen 16.und 11 in
vonéer ‘Woche. Der Nationalitit nanh verteilen swh_
die Giiste auf dle Staaten fol

ron
in dem Umstand, dass er dle Kleider frei in dem
Zimmer herumllegen liess, eine auffallende Sorglosig-
keit erkannt werden, weil er es als hinreichend er-
achten musste, das Zlmmer unter d'el Aufsicht des

nach v nocl
werden sollen. D|e Jemgen Hotels in New-York
ii nach fe Urteil noch lange
nicht dem riesigen und stets wachsenden Andrang

‘von Fremden und die Konzentration dieses Verkehrs

in den Stadtteilen zwmoheu Madison Square und
Zentralpark ist r befind
sich auch schon etwa 20 Theaber oder Si bmgs lelhallen,
die meisten" fashionablen Restaurants und die’ her-
vorragendsten Klubs.

Haftpflicht. Aus jiingster Zeit liegen zur Haft-
pllichtfrage wieder einige bemerkenswerte Entschei-
dungen deutscher und auslindischer Gerichte vor.
In einem Falle handelt es sich um die seinerzeit

| viel besprochene Entschadlgungafordamug, die ein

Gast an einen Hoteleigentiimer auf Grund einer
schweren Gesundheitsbeeintriichtigung infolge eines
Unfalls in dessen Réumlichkeiten richtete; in einem
zweiten Fall stand die Frage des Sohndenersutzes
fiir einen Eij rlust zur Entsch Beide
Mal haben sich die Gerichte, und zwar handelt es
sich um Urteile hochster Insﬁanzen, zu Ungunsten

Da also
dem Kliger kein Verschulden beigemessen werden
kann, ein hoherer Zufnll aber nicht behauptet wurde,
kann das Abh k en der id

des Klégers nur auf eine msngelhnﬁ.e Beaufsichtig-
ung des Zimmers zuriickgefiibrt werden, deren Fol-
gen eben der Beklagte zu tragen hat. Die Revision
war daher keine Folge zu geben, womit die Sache
endgumg entschieden ist.  (,Post reisend. Kaufl.“)

d 87, Schweiz 63, Russland
28 Holland "1 Itnhens ankrelchll Oesterrerch 18,
Belgleu-— Danemnrk hohweden Norwegen3 Ame-
total 622.

rika 4, andere Staaten 2 2,
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St. Moritz. Unter der Firma A. G. Grand Hotel
Engadiner Kulm, vorm. Badrutt & Cie. griindet sich
mit dem Sitz in St. Moritz eine Aktiengesellschaft,
die den Betrieb des bestehenden Grand lg:{ocel Enga-
dmer Kulm in St. Moritz samt Dependenzen und

dieses Etabli: oventuell mit
Ueberb der dazu_gehirenden Grundstiicke, in
Ausmcht nimmt. Zu diesem Behufe erwirbt sie sich

Neue Bahnlinien Berlin-Mailand. Die ,Mera-
ner Zeitung“ berichtete in einer ihrer ersten Num-
mern dieses Jahres dariiber: ,Verschiedene Vereine
fiir gewerbhohe und teehmsche Bestrebungen in der
Stadt b Petition
an gen Deutschen Relchstag und den Deutschen

des Hoteliers en.
besitzen grundsatzlwhe Bedeutung Der erste Fall
trug, sich f . war

in der Frage der Erbauung der strategi-
schen Bahn Berlin-Miinchen- Fernpasstundeck -Mal-

in emem grossen Berliner Hotel abgesmegeu Als er
eines N von einem A zuriickkehrte

Chaumont _s. hatel Akti
insti g den

des Hotel Ch: t hat
Verkauf des Hotels an James de Reynier & G

und eilends seinem Zimmer zuschritt, trat er auf ein
Smck mit Klelsteé bestrichenes Linoleum, das zur

zum Preise von 215,000 Fr. genehmigt.

Lausanne-Ouchy. M= C. Martin, seit 14 Jabren
Inhaberin der Pension Grancg -Villa, {ibernimmt ge-
meinschaftlich mit Mm Barri¢re das bei der Station
Montriond neuerbaute. Hotel-Pension Regina.

Nervi bei Genua. Hier ist seit einiger Zeit ein
Verkehrsbureau eriffnet worden, ins Leben gerufen
durch den Hotelier-Verein von Nervi, unter dessen
Aufsicht es steht.

Spiez. Der Bundesrat hat den vom Verwaltungs-
rat der Spiezer Verbindungsbahn (Bahnhof-See) vor-
gelegten Finanzausweis im Betrage von Fr. 185,000
genehmigt.

Luzern. Die Pension G'segnet Matt ist vom
Inbaber, Herrn W. Gelpke, in "Hotel und Pension
Pilatus und G’segnet Matt umgetauft und durch An-

ung des bestimmt war, glitt
z\us, fiel hin und brach den rechten Arm. Da die
Hotelleitung den Unfall lediglich der Hash und Uu-

nach Bormio und Mailand.“

N burger- und Murten-S.

DlB Dampf-
fir den N - und
Murtensee ist geneigt, iiber die Dauer dex Fremden-
saison eine nach Vereinbarung festzustellende regel-
missige Dampferfahrt zwischen Biel, St. Petersinsel

vorsichtigkeit des Gastes bezw. der F'

des von ihr mit der Ausbesserung betrauten Hand-
werkers zuschrieb und darum.jede Ersatzpflicht ab-
lehnte, erhob der Verletzte Klage, in der er iiber
5000 Mk. sofortige Entschédigung fiir Kurkosten etec.
sowie eine dauernde Renbe von 4000 Mk. pro Jahr
forderte. Nach er-

und N dt her Nur: hiitte Biel fiir
Erstellung eines auch bei niederem Weasserstand fiir
grossere Dampfer zuginglichen Landungsplatzes zu
sorgen. Dass eine regelmissige Dampferverbindung
zwischen der Stadt Biel und der historisch denk-
wiirdigen und landschaftlich so schonen St. Peters-
msel‘ d‘em LI“remdemverkehr am Jura forderlich wiire,

kldrte das Berliner Lau‘&gencht I die beklagte Hotel-
gesellschaft dem Grund nach fiir haftpflichtig, weil
sie sowohl als Hotelbesitzerin auf Grund des Gast-
aufnahmevertrages wie als Hausbesitzerin fiir den
gefahrlosan Zustand der den Gisten zur Varfugung
3 lich der Treppen, Zi
und Flure Sorge zu tragen und sich in dieser Be-
ziehung einer groben Fabrlissigkeit schuldig ge-

und Neubau vergrdssert worden Glemhzemg wurde | macht habe. Das Kammergericht pflichtete dem
ein Vestibul, ein neuer Sp 1 und Zentralh Vorderrichter bei und ebenso das Reichsgericht. Was
emgenchtet die Hohe der Entschédigung betrifft, so sprach das

ist

Tirols Eisenbahnbestrebungen. In unserem
Nachbarlande, das zweifellos auf dem Gebiete des
Fremdenverkehrs und der rationellen modernen

immer her vorwiirtsstrebt und
heuto eine betriichtlich sich steigernde Frequenz,
namentlich der Touristenwelt, aufzuweisen hat, ent-
brennt der Kampf um bessere Eisenbahnverbindungen
sowohl mit dem {ibrigen Ausland als auch speziell
mit der Schweiz immer heftiger, Tirol beklagt sich
bitter dariiber, dass seine gewiss berechtigten Be-

Aktiven und Passiven der erloschenen
Kommnndlc esellschaft Badrutt & Cie..in St. Moritz.
Die Gesellschaftsstatuten sind am 27. Oktober 1904
festgestellt worden. Die Dauer der Gesellschaft ist
nicht beschriinkt. Das Aktienkapital betriigt 2,500,000
Franken. Priisident ist: Peter Robert Badrutt und
ubndnganMxtgheder sind: Eduard Tognoni und "Hans
adru

Aber nicht erst, wenn es zu spit ist:

Wallen Sio wissan, ob disses oder Jones Reisshureas,

dinses odr o on Vortraun var-
L
R boe us 2u spat i,
g
]

==

Mais avant qu'il soit trop tard.

or don 10r Anooncen verlanglen Preis wart
ist, 8o arkundien Sis sioh, 1
m
Zutralbureay dies Sehweizer
Hotelier-

bone 2406, 2w

Tollvoutyls agence ds voyege,
talls lll lllll Inh'lpml do ré-
Ll ‘wotre confiancs,
"on vt 1o prix dmnﬂ pour annonces, adressez-
vous au Bursau contral de fa Sociéld Suisse des
exparamee Hililiors A Bilh, axemacren

Mais avant qu'il soit trop tard.

“JS1ieds Nz S9 UUBM ‘}SJa Jyau Jaqy

j” die Bt "IS&I'&II’&II J Gesuche um redaktionelle Besprechung werden
»

nicht beriicksichtigt. Reklamen unter dem Redaktionsstrich finden keine Aufnahme
Ein bestimmter Platz wird nur auf 1angere Dauer und gegen 10 bis 25/, Zuschlag reservisrt. Komplizierter Satz wird extra berechnet

- SBile.

e BB

fiic Blufen und Roben in allen %rexélauen, jowie ftet3 dad MNeuefte in fdhmwarger, weifer u. farbiger ,,Henmeberg-

Seide v. 95 Ct3. bis Fr. 25.—

— Franto i3 Haud. Mufter umgehend.

gl _Seide

6. Henneberg, Scidn-fabrikant, Zziirich.
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 Elektro-Jngenienr

Pour clinique, restaurant

Verwalter zugleich Hotelleiter gesucht

Metall—Bettstellen

in einfacher bis feinster Ausfiihrung
solid, ele%;mt und preiswiirdig.
(Gesetzli geschiitzte Muster).

Patent-Stablfederdrant-Matrazen

uniibertroffen, praktisch, hygienisch
unbegrenzte Garantie.

. BEigenes schweizerisches Fabrikat.

Kataloge werden gratis zugesandt.

SUTER- STREHLER & Cn, Eisenuibeitarik, ZURICH,

= HOTEL=-

In Interlaken zu verkaufen ein schones und gutes Hotel.
Anzahlung Fr. 40,000.—.
Offerten unter Chiffre H 2459 R an die Exped. ds. Bl

(22 1102 g-2-) 56

Géranee ou Direetion.

Vl('nag'e sans enfants, d’dge mur, désire gérance ou di-
rection de pension d'étrangers. Repnse de suite ou époque 24
convenir. Connaissance approfondie de la branche. Références
de premier ordre. Location ou achat pas exclus.

Adresser les offres & I'adm. du journ. sous chiffre H2164R.

Nachweisbar rentables Hotel 1. Ranges
mittlerer Grisse in grosser Stadt im Auslande an tiichtigen Hotelier
zu iibergeben. Gut eingefiihrtes, modernisiertes Geschiift mit sicherer
Zukunft. Reflektanten (keine Agenten) e halten niihere Auskunft bei

Angabe der Referenzen und der Hohe des verfiigbaren Kapitals darch
H 5635 R an die Expedition d. Bl. 196

&

ou pension.
A vendre & bon compte pour cause
de changement de domicile nn excellent
forrneau-potager avec bouilleus,

11 est déposé chez Mr. Perret,
appareilleur, Villamont-Dessus, Lau~

Projekte, K
rechnungen u. Gutachten fiir
elektrische Anlagen, speziell in
Hotels, etc. (Z2638c) 2793

Offerten unter Chiffre Z H 3033
an Rudolf Mosse, Ziirich.

sanne. (H1083L) 981
Ausrottung der
Une Dame %)

: anzen
ayant beaucoup de relations, itelst Mattheine
de caractére agréable, parlant
4 langues et trés au courant :‘snt;“;f:ﬁﬁ‘:":ﬁm:eﬁ
de toutes les branches d’hotel, dikal. — Keine
désire pendant la saison d'été | Schmiererei. —

trouver une occupation.
Adresser les offres sous chiffre
H 2163 R & I'adm. dujournal.

Waschen und Appretieren von Vorhingen.

Neueste vorziigliche Einrichtung. Uebernahme ganzer Hotels.
Prompte und sorgfiltige Bedienung bei missigen Preisen. Zu
Kostenvoranschlag gerne bereit. (Za G 512) 2792

. Schiess, Dampfwaschanstalt, St. Gallen.

@@@@@@@@@@8@@@@@@@@@@@@
Menton zu mieten event.

zu kaufen gesucht
ein erstklassig eingerichtetes Hotel mit 50—60
Betten an bester, staubfreier Lage und grossem
Park. Agenten verbeten. Offerten mit Be=
dingen und @& ster Prei be unter
Chiffre Hl 2155 R an die Expedition ds. Bl.

@@@M@@S@@@@@@@@@@@@

Referenzen erster
Hotels. Verlangen
Sie Prospekte. 228
Matthey-Meier & Cie., Basel.

@@

@@@@@@

fiir seit 20 Jahren bestehendes Etablissement an einem Sce des dsterreichischen
Salzkammergutes. Das Hotel mit Dependenzen beherbergt zirka 100 stabile
Sommergiste aus den besten Kreisen. Restaurmon m eigener Regie; ferner
eigene 1t, Wiischerei, L werk, Saigon Jnm bis

ie L ¢ umfasst 100 Joch Wiesen, Wiilder und
Girten, grosse Viehstallung (50 Milchkiihe), Molkerei, Kiserei, Fischerei etc.
Bewerber, welche in dhnlichen Betrieben' bereits titig waren und gute Er-
folge nachweisen kinnen, wollen ihre Offerten einsenden. Dieselben miissen
beide Betricbe in einer Hand fiihren und nebst fachlicher Tiichtigkeit und Tat-
kraft auch gute Umgangsiormen im Verkehr mit den Giisten besitzen. Kenntnis
der franzosischen Sprache erwiinscht. Verheiratete Bewerber nur dann, wenn
die Fran das Kiichenressort perfekt fiihren kann. Antritt der Position am 1. Mai.
Gesuche unter Chifire ,,Reformation R. B. 355 an Haasenstein &
Yogler, Wien I.

Secrétaire d’Hétel,

Directeur - Chef de réception - Caissier

in jeder Beziehung perfekt, 984

sucht Stelle per Anfang resp. Mitte Juni.

Gefl. Offerten sub Chiftre $.1377.0. an Haasenstein & Vogler, Lugano.

Personen- & Warenautziige

liefert als Spezialitit
J- Rueyger, Maschinenfabrik, Basel
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Referenzen
Kaustelephon-
Sonnerie- et¢.
Tnstallationen
Modernste Ronstrukeionen « « «

Spezielle Hotel-Sysiettec « @« e @ @ @
Prospekte und Devis gratis « « a @ «

R. Buppertsberg, Tngenieur

56 Rlausstrasse « Ziirich U « Rlausstrasse &6

Directeur d’hotel

avec meilleures références, demande emploi pour la saison pro-
chaine ou pour l'année. )

Adresser les 'offres sous chiffre H 2454 R' 4 Padministra-
tion du journal.

Uielfach geschiitzt
« Tn & Jabren «
« amortisiert «
60°/, Ersparnis «
« Einfachste
Beband-
Tung

210

Allgiduer Weich-Kése:

Allgiiuer Limburger-Kiise & 30—34 Pfg. p. Pfund
» Stangen-Kiise A 34—86 , B
» Kriiuter-Kiise 428—30 . 9
ab hier unter Nachnahme in Kisten von ca. 40, 50, 60, €0 u. 100 Pfund.
Ferner empfehle feine Allgiiuer Delikatess-Kitse in versch. Grissen.
Preisliste aller Sorten Weich-Kise sofort anf Verlangen.

Heinrich Bort, Weichkise-Fabrik

Wangen i. Allgiu bei Lindau im Bodensee:
(Sa1246g) R~ 4 eigene Kiisereien. g 64

1 Hotel Eden
MONTREUX

In allerbester Lageam Siidquai neben
°| dem Kursaal. Modernster Komfort.
Lift, elektr. Licht, Zentralheizung.

Biider. Garten. 1956

Fallegger~Wyrsch,
zugl. Bes. Sehimberg-Bad b. Luzern.

9 LES SOCIETRIRES 2

peuvent se procurer

AU BURERU CENTRAL A BALE:

Contrats d’engagement (francais ou allemands) pour employés
les 100: fr. 2.50, les 50: fr. 1.50
pour apprentis de cuisine gratis.

» »

Formulaires de certificat: Cahier 2 50 feuilles . fr. 3.50
. 3100 , . ., 6—
» 8200 , »10.—

fivis concernant les commandes de chambres (encadré),,, 1.50
Médailles de meérite (breloque ou broche) pour employés:
Pour 5 310 années ou saisons de service méd. de bronze fr. 8.—

» 10315, , " » dargent 15—
wi5etplus, , " » dor w45 —
Dipléme gratis. D der le bulletin de d

——pe————

W~ Les médailles sont décernées aux époques suivantes: fin Mars,

fin Rodt et Noél jj

(

DIRECTEUR,

Suisse, mari¢ sans enfants, parlant les trois langues, actuelle-
ment divecteur d’un hotel dans le midi de la France, cherche
pour la saison d'été, direction ou de préférence gérance,
accepterait aussi place & I'année. Références & disposition.

Adresser les offres sous chiffre H 2453 R & 'administration
du journal.

Hotel-Verkauf. .

In der Zentralschweiz, I'remdenstadt, ein gut frequentiertes
Hotel, neu erbaut, 60 Betten, schones Mobiliar, grosses Restau-
rant, Speise-, Lese- und Damen-Salon, elektrische Beleuchtung.
Einnahmen aus Logements nachweisbar iiber 16,000 Fr. jihrlich.
Das Hotel ist an freiem Platze gelegen mit schoner Aussicht ins
Gebirge. Fiir tiichtigen Hotelier gesicherte Existenz.

Anfragen unter Z1810 Lz an Haasenstein & Vogler,
Luzern. 969
L

S06LTVZ

g RO RLTTTTE Zimmer-
fontainen,
Topfstinder,
Blumen - Etagéren

gerade, balb- u.

viertélsrund,
lumen-
gitter,

Vogelkifige und
Kéfigstdnder,

Buss- & schmiedeis.

Schirm- und
Garderobestander,
Treppenstilhle

u. Klapptreppen

halten in reich-

Formen vorriitig

Suter-Strebler § Gie.

Mech. Eisenmdbelfabrik Zurich.

Die besten 224

Kiihlanlagen

und

Eisschrinke

mit Luftzirkulation
bauen

Hienast & Biiuerlein, Ziivich. |

Wir empfehlen ferner:
Kiichenhaustgcke
Fleisch-Schneidemaschinchen
Messer aller Art, Stdhle etc.
O A S R

Prof. J. F. Vogelsang's

[ntern. [nstitut

Villa Mon-Désir

Payerne (Waadt).

Ganz spezielle Pflege des Franzgsischen
und Englischen. Imlie{uisch, Spanisch
i i Musik, i

s

MAISON FONDEE EN 48289.

f

SWISS CHAMPAGNE
E::szl;r;ou NA‘I’::;ALE

MEDAILLE D'0R

LOUIS MAULER & C*

MOTIERS - TRAVERS
I (Suisse).

Zu verkauien

wegen Familienverhiiltnissen auf gros-
sem Fremdenplatz des Berner Ober-
landes eine der schinsten, rentabelsten

Fremden-Pension
mit Restauration

Kegelbahn, kalten und warmen Biidern,
Schift und Geschirr. Grisste Verkehrs-
strasse. Preis miissig, Zahlung giinstig.

Niiheres bei Joh. Vigeli-Vatter,
z. Heimat, in Wilderswyl bei
Interlaken. (Za2451c) 2789

Zu verkaufen

Fremden - Pension

mit 30 Betten, in prachtvollster Lage
am Vierwa Anfrag.

. Griindl. Vi if auf
Examenu Beruf. Tichtige Lehrkrifte.
Vorziigl. Nahrung. Schones Haus in
priicht. Lage. Grosse Spielpliitze. Fass-

unter U 1091 Lz an Haasenstein
&« Vogler, Luzern. 963

ball. Tennis Erste Referenzen. Missige
Preise. Prospekte vom Direktor J. F.
Vogelsang. (H30,346L) 30

J'OFFRE A LOUER

maison neuve, vue splendide,
jardin, 23 chambres, magasin pour
tea room, 2 pas de gare et tram,
conviendrait pour hotel, pension
ou pensionnat. S’adresser E.
Hugonnet, gérant, grand rue 37,
Montreux. - (H1479M) 948

o% oY% o¥% o¥e o¥e oY o%
kDas Neueste in

SERVIETTEN

Lelnen- und Fantasie-Dessins
Grosse Auswahl x Billige Prelse

Muster zu Diensten
Sehwaizer.
Vorlagsdruckersi
Basel.

- BERI |

HOTELIERS.

Propriétaire offre de construire
sur plans établis au gré du loca-
taire hotel de 60 & 100 chambres
de maitres (meublé ou non) avec
jardin sur I’Avenue de Ouchy-Lau-
sanne. Situation exceptionnelle,
belle vue, proximité immédiate des
quais et gare centrale. Conditions
avantageuses. Kerire sous chiffre
B 846 L a I'agonce de publicité
Haasenstein & Vogler, Lau-
sanne. 955

A vendre

Hoétel-pension
de montagne daus premiére station
climatérique du Valais. Grande clien-
téle assurée. Confort moderne.

S'adresser 3 J. Gillioz, agent
d’affaires, Monthey. (H31388) 972

Docteurfrancais

(officier 1égion  d’honneur),” ancien
médecin des hopitaux, désire situa=-
tion pendant I'été dans hétel ou
établissement Suisse. Ecrire poste
restante Dr. F., Nice-gare. 2123

Prospekte, Adresskarten,
Menu, Entwiirfe, Hotelbiicher
cte. ete. 213
Spezialgeschiift
fiir sdmtliche Reklamen fiir Hotels.
Clichés in tadelloser Ausflihrung.

W. Rickenbachet

11 Kohlenberg - BASEL - Kohlenberg 11
Man verlange Kostenberechnung.
-

A Vvendre ou 3 louer

dans grande ville suisse, un ou deux
batiments contigus, prés d'une gare
C.F. F. et i

fiir moderne Wasch- u.

B. Braun’s €rben, Chur,

Schreibbiicher-Fabrik,
empfehlen sich
zur Lieferung kompleter Hotel-Buchhaltungen,
zur Anfertigung aller Drucksachen

in eigener, hest eingerichteter Buch-
3 druckerei,

zur Ausstattung ganzer Hotel-Bureaus.
Ferner halten wir reichhaltiges Lager in
Torten-, Desserts- una Fischplattenpapieren
und verwandten Artikeln.
Glosetpapier. —— 205

Wir bilten Preislisten oder Musterkolleklianen mit Offerten zu verlangen.
Referenzen erstklassiger Hotels stehen zu Gebote.

Fiit Hoteliers und Waschanstalten.

‘Wegen Vergrosserung ihres Waschhauses hat die kantonale
Heil- ‘und Pflegeanstalt Rosegg bei Solothwrn eine noch gut
erhaltene Trockenanlage (Coulissensystem) nebst diversen
andern seit lingerer oder kiirzerer Zeit in Gebrauch stehenden
Nihere Auskunft erteilt

Waschutensilien zu verkaufen.

2156 Die Verwaltung.

A AT
91019.0.0);

Werkstétte fir

Zentralheizungen

aller Systeme.

Eigener, in der Schwelz und
im_Ausland patentierter
Heizkessel
mit Rostzirkulation.
Snarsamstes aller Systeme.
Sanitire Anlagen. B
Referenzen zu Diensten.
OF
N\ o\

OFOF

YA\

Zu verkaufen diverse schine
Bauplatze

auf Gebiet der Gemeinden St.'Moritz und Celerina (Ober-
engadin) in bester, zur Errichtung von Hotels- und Villa-
(H171Ch) 870

bauten geeigneter Lage.
Jede nihere Auskunft erteilt das
Agenturbureau J. Cantieni, St. Moritz.

'A. Wichter-Leuzinger & Cie, Ziirich

Maschinenfabrik.
Einzige Spezialfabrik der Schweiz

Gliitte - Einrichtungen

fiir Hotels, Spitiler, ‘Wasserantrieb. Glitte-
Kloster, Anstalten, maschinen, 1—4 muldig.
Kasgernen, Pensionate Trockenapparate. Dampf-
ete. kessel. Wassermotoren u.

e peEeero moderneTransmissionen.
Spezialititen: Installierung bis zu

Waschmaschinen in allen
Grossen, mit Dampf-
heizung oder direkter
K

(H31483L) 980
Hotel meublé.

Renseignements J. Gervaix, aff.
immob. ancienne po-te, Lauanne.

pour

Zu verkaufen.
Ein feines

Restaurant

in einer geweibreichen Stadt des Kan-
tons Zirich, in niichster Niihe des
Bahnhofes, ist sofort um den Preis
von 155,000 Fr. zu verkaufen. Indem
sich eine Miinchner Grossb i fiir.

2191

“chiffre B 22080 L a
blicité H: i

PENSION-FAMILLE

a vendre, dans petite ville histor.
‘de Suisse rom., site agréable, sain et
trang., jolie maison, eau, électr. Vue
magnif. Lac, foréts 4 proximité. Cond.
favorables. On s*associérait pour

freprise du bat. avec pers. disposant de

fr. 10,000 & 15,000 et voulant reprendre
la pension. Adresser les oftres sous
Y'agence ' de

dieses Objekt interessiert zur Einfih-
rung von Miinchnerbier, da sich die
Lage schr gut dazu eignet, so konnte
ein tiichtiger Wirt mit 5—10,000 Fr.
Kapital das Geschiift giinstig kaufen.

Offerten unter Chiffre 7 A 2901 an
Rudolf Mosse, Ziirich. (Z2522¢

Hotel mit Restaurant zu verkaufen.

Geschiftsreisenden-Haus inmitten einer Stadt, 40 Frem-
denbetten, elektrisches Licht, Zentralheizung, neu mobliert und
renoviert, istwegen Krankheit sofort zu verkaufen. Gesicherte
Existenz fiir einen tiichtigen Fachmann. Anzahlung 25 —30 mille.

Offerten unter Chiffre H 2452 R an die Exped. ds. Bl

00000000000
Grand
Etablissement

i remettre A Genéve, pour cause de
e

Vins fins de Neuchatel
SAMUEL CHATENAY

Propriétaire a Neuchdtel.
SEPT MEDAILLES D'OR ET D'’ARGENT
Expositions universelles, internationales et nationales
MEMBRE DU SYNDICAT NEUCHATELOIS DES ENCAVEURS
GRAND PRIX PARI 1900
Marque des hotels de premier ordre.
Dépdt & Paris: J. Huber, 41 rue des Petits Champs.
Dépot A Londres: J. &R. M Cracken, 38 Queen Street City EC.

Malson fondde en 1796.

santé, P! o d
ler ordre, plusieurs salons dont un de
90 couverts, eaté-brasserie au
rez-de-chaussée, logement, belles et
nombreuses dépendances. Long bail
renouvelable. Recettesprouvées en 1904
fr. 144,000. Prix fr. 120,000,
marchandises en sus, facilités de paie-
ment. Sadresser i MM. Pilet,
Sechehaye & C

P & Vogler,
Lausanne. 982

. Unausloschliche
Wiische-Zeichnen-Tinte

mit Stempel, Schablone oder Feder

anwendbar. Diese Wischetinte wird

in grossen, schweizerischen Anstalten
schon jahrelang gebraucht.

B Referenzen zu Diensten. %
Muster-Abdruck auf Baumwolltuch und
Prospekt auf Anfrage.
Fortwiihrend am Lager in Flaschen
zu Fr. 1.— und Fr. 5.— bei

M. E. Memmel, Basel
Stempel-Fabrikation.
Prompter Versand nach Auswiirts,
Franko-Lieferung von Fr. 5.— an.

c in, 6, rue
Petitot, Genéve. (H3579X) 979

isung wird bei

2161

ung. Cen-

Telegr.Adr.: Wachterleuz Zirich. Telephon 2988

trifugal - Trockenmaschinen
fiir Kraft- oder pat.

den grissten Anlagen.
Neu! Leistungstihigste Brot-
teigknetmaschine f.elektr.

oder Wasserantrieb.

Polster=-Materialien

Rosshaare Bettfedern
Crin d’afrique Ia. Stahlfedern
Matratzendrille Mobelstoffe

Rosshaar-Zupfmaschinen Stahl-Filzuntersitze

Teppiche
Tischteppiche Milieux Bettvorlagen
Tiirvorlagen Treppenliufer Schonerstoffe
Waschtischvorlagen ~ Wachstiicher Tischmolleton

Vorhanggarnituren
in Messing, Nussbaum, Eichen, Pitsch-pine
Vitragenstangen
Teppichstangeh und -Niagel
Bilderleisten und -Haken
Lambrequins Passementeries Portiéren
Segeltuche Storrendrille Satins

Prima Hotel-Referenzen

Schoop & Comp., Ziirich
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P e L N
B Chiffrebriefe von Plazierungs-
bureaux werden nicht beférdert.
HWF Les lettres chiffrées des bu-
reaux de placement ne sont pas ac-
ceptées.

Stellengesuche-<Demardes de places

P

aaltochter, selbstindig und gewandt im Service, mit lehr
guten Zeugnissen versehen, wilnscht Saisoustelle auf
April oder Mai. Stelle in kleineres Haus als erste Sult‘mhter
bevorzugt. Chifire 576

.

T Etage & Lsingerie.

aaltochter. Seridse Tochter, deutsch w
fekt sprechend, winscht Stelle zn x(ndem als Sulmuhmr

T Bureau & Réception.

oder in gutes Haus. Chiffre 575

aaltochter. Junge Tochter aus guter Familie, deutsch und
franzosisch sprechend, wilnse| I\t auf kommende Saison Stelle
als Saaltochter, in besseres Hotel Chiffre 572

ureautochter. Jingere, seriose Tochter aus guter Fami-
lie, deutsch und (ralu sprechend, mit Kenntnis der einfachen
und uchfibrung, sucht Au!angxs(elle m ein
" e 517

Offene Stellen - Emplois vacants

A\RERErti-sommeler. on demande un foune homme pour

[Rureautochter. Intclligente Tochter ans achtbarer Familic,
mit Kenntnissen der Bureauarbeiten, sucht passende Stelle

in ein Hot:l. Wiirde event. auch im Service nachhelfen. Ch 493

ureauvolontar. Junger Mann von 18 Jahren, dentsch und
franzosisch in Wort und Schrift, mit bosten Empfehlungen,

sucht Stelle als Volontiir, in Hotelbureau. Eintritt nach Wungeh:
re 422

le ler avril, lequel aurait toutes les facilité
servico ainsl que la langue francaise. S'adresser Hotel du Faucon,
Fribourg.  (436)

uffetdame, sehr tuchtig und erfahren und sehr gut englisch
und franzisisch sprechend, gesucht fur cin grisseres Restaus
rant der franz. Schweiz. Jahresstelle. Ze\\gnmkopIen. Photo
graphic und Altersangabe erbeten. e 544

hef de cuisine est demandé pour la saison d'été (1 juin

A fin ostobre), dans un hotel de pussage au Valais. Aproin-
tement fr. 700 et fr. 50 de gratification selon mérite. [l doit étre
Eoomoma: propre, Sihyoutlerd et sabre. hiffre 598

Conlrolleur-voluniir guucht fur die Sommersaison in
i

Hote] ersten Ranges des Engadin,

ureauvolontar. ch suche fur memen 16jithrigen Sohn,

Sun"ochter (erste), tichtig, der 4 Hanptsprachen milchti,
sucht Stelle als solche oder als Gouvernante. eugisso z
Dienste e 588

ide-Lingere wiinscht Stelle fir kommende Saison in ein
Hotel der franz. Schweiz. Ia. Zeugnisse zu Diensten. Ch. 550

tagengouvernante, xesctsten Alters, tichtis, erfabren,

energisch ul
schen. sacht Stelle Tur sofort odes spater. Chiftre 478

ingere (erste), dlu-chnul tuchtig, in ersten Hiusern be-
schiiftigt gewesen, sucht Saison- oder Jahresstelle. Ch. 327

Qerviertochter. Juge, treuo Tochter, der 3 Hauptsprachen

d der amerik. Buchhaltung micht g, im Saal- und Resta

rationsservice bewandert, sucht passende Stolle. . Chiffre 530
erviertochter, gowanito, swel Sprachen, sucht Stelle in

gutes
Chlﬂre 52!

Pnssxnu‘nhotel

erviertochter. Junge, intelligente Tochter, selbstindig im
Saalservice, mit guten Zeugnissen und Sprachenkenntnissen,
sucht passende Saisonstelle. hiffre 490

welcher eine 6klas
Teh e Hoteliac mimen will cine Beclgnets vojontaroralts
in einem guten Hotel der Schwoiz. Chiffre 581

erviertochter. Tochter von 25 Jahren, der drei Haupt-
spmchen milchtig, wiinscht Stelle in besserem Hotel-Restan-
rant, Chifire 593

ureauvolontér. Gebilieter junser Mann, der die 3 Haupt.
sprachen, Buchfilhrang und “Korrespondenz kennt, sucht

Sll‘l\e als Volontiir, ln Hotel oder Pension. Offerten unter Chiffre
1889 M an Haasenstein & Vogler, Montreux, 8)

Llngére (erste), tuchtig, deutsch und franz. spreshend,
sucht Beste Zeugni! . Ch. 587

2. Zt. in
sucht in gutem Hotel Stellung als
liebsten in der franz. Schweiz, zu mog-

Chiffre 487

L gere (zweite). Junges, anstindiges Fritulein,
ankn‘id\ in Stellung,

zweite in Lingerie, am

lichst baldigem Eintritt.

ortier, 2 Tubro alt, perfokt franzdaisch und englisch spre-

chend,” sucht Stele 'als Etagenportier, fn boss
Zougnisse'sur Verflgung. Gifortrn an Haasenstein & Vol
Chur. (968) (H 706 Ch)

Sous~por|ler. Jeuane hnmmb, Suisse, ]!lrlnnt T'allemand et

ommeliere. Jeu
langues, ayant d
commesomméliére i

fille de bonne famille, parlant les deux
fait plusieurs saisons, ehelche place
lnnnee.Epc{ur le ler avril. cat et

hef de réception. Attractive young man (29), linguist,

seeks opening in hotel; 14 years experience in the best hotels
in Eurtwe and Amcrica as waiter, bookkeeper, cashier, front &
roomelerk, ete. (Chef de réception). Thorongha posted in all
routine work:_ highest credentials. Address: W. Delg, 117 East
6lst. Street, New-York. (499)

Kiiche
der Carriere machen will.
nissen und Photographic erbeten.

Sehr geeigneter Posten fir gewesenen jingern Kellner,
ensticschrionons Offorton mit Zoue:

artner~-Hausbursche. Gesucht per sofort oder 1. Mai
junger, mit den Gartensrbeiten vertrauter, solider Mann, der
nebin den Gartenarboiten auch Hausgeschfts uu besorgen hitte.
an

hef de réception. Direktor, durchaus erfahren, reprii-
sentationsfithig, seit mehreren Saisons in erstem Hause des
Siidens tiitig, sucht Saison- oder Jahresevgagement. Chifire 564

(Chef de reception. Persomne, dopuis plusicurs anics
dans los Hotels de premior rang, demande poste de chef de
ochaine; accepterait

récoption ou de caissier, pour la_saiso
ences. ' Chifire 585

o % lannse: - Excellontes ré

chen,

rten mif
Hotel Victoria, Brunnen L5ES\

esucht auf kommende Saison, in grosseres Hotel: eine
Hotel-Couvernante, ein Concierge, zWel Reslau
rantkellner. e 540

irektor. Hotelfachmann, 28 Jahre alt, sprachenkundig (eng-
lisch, frenzdsisch und holldndisch), seit zwei Jahren Pachter
elnes grossen Etablissements, sucht Direktor- Geschiiftsfuhrer-
oder sonstigen Vortrauensposten. Chifire 519

ectrice, erfnhr!u uml energisch, mit
Hot

esucht fiir ein Hotel der C
Conducteur, deutsch, franz. u. engl
1 Portier, l. Jull_, 1 Aide culaln

iz 1 lerge-
1. Juni—1. Okrobor;
. Juni; 1 Alde

Ranges,
dor Aol Haagtapiachon mitohig, Bacht passonds Saisonstale;
vorzugsweise im Gebiete des Vierwaldstiittersevs. Chiffre 521

hie i Jire & Mile.  Antoineite Boszon.
Cossonay. (503)

cais, encore en place dans unc

pension d"étrangers au Midi, cherche engagement, soit comme
sous-portier, lllller ou commissionaire, dans un bon hitel de la
Suisse romande, pour se perfectionner dans la langue francaise.
Chiffrc 516

Zi mer~ oder Restaurantkellner, Deutscher, 21 Jahre
alt, franzosisch und englisch sprechend, sucht Stellung als
Zimmer- oder Restaurantkellner. Franz. Schweiz oder Frank-
reich bevorzugt. Eintritt konnte auf 1. Mai erfolgen. Ch. 458

. A .

tilchtig und gewandt, deutsch und franz.
;}!ruchcnd mit guten Zeugnissen, sucht s.uonm-ne in besse:
hiffre 405

res

e8 i sucht
L fiir kommende Saison Stclle. Eintritt nach Wunsch. Ch. 482

% Guisine & Office.

Zim ganz tuchtiges, der vier Hauptsprachen
§, mit boston Zeugnlssen verschon, sucht gat bezabits
P R hiffre 577

sucht Stelle fur kiinftige

Alde de cuisine, 20 Jahre alt,
Ch. 237

Saison, als Commis oder Aide, in grosseres Hotel.

ide de cuisine. Gelernter Confiseur, seit letzeen Sommer
bei einem Traiteur in Genf als Kochvolontiir tiltig. wiinscht
Stelle fir kommende Saison. Sehr gute Zesugnisse und Empfoh-
lungen zu Diensten. Chiffre 545

Alde de cuisine, tichtiger, sucht per sofort oder spntsr
passendes Engagement. Behr gute Zeugnisse. Chiffre 595

Jeune homme, fort et robuste, désire

Juli; 1 E: und_Offi
BT Gbtiorin, 1 Tame T Llngere. 15 Amu 1 Rest.-
Kelinerin, deutgch il fravz, 1. 31a t.-Kellnerin,

deutseh, fraiie. und engl. 1 Rest-Kelnorin, denseh
o e gt T Ot comAdahen, 15 Jans Lougnisat:
schriften und Photographic erbeten. hiffre 537

esucht in gutes Motol (80 Botton) des Bemer Oberlandes,
fir kommendo Baison: ein tichtiger Kiichenchef; ein
ldecvolontaire do cuising, gelerntor Patisslor; zwvel, bis lrei
§ ein Casse~
“Chifiro 364

rolier. Zelu,nlukoplen c'mcen

esucht fur die Sommersaison: eine Gouvernante ge-

[Vjeitre d'htel, st ans, & langues, msilloures références de
premiers. étabiissements, cherchie engagement pour saison

pprenti. :
ARE placer de suite, comme apprenti-cuisiniér, dans une mai-
son de premier ordre soit en Suisse ou i I'étranger. Chifire 401

Tochter, welche ziemlich franzy-
Z e Eiicht - aetion in briva wedions Sucht A {angestells
in Hotel, als Zimmermildehen. Chiffro 502

Z s mebt Stmonstelle” T omemamgen Bonmac el gnee;
I Ranges. Gute Zeugnisso u. Photographie za Dienston. Oh. 360

.

T Isoge, bsift & Omnibus.

onclerge, Schweizer, 34 Jahro alt, 4 Hauptsprachen milch-
tig, mit langjihrigen Zengnissen des In- und Auslandes,

sucht Saison- oder Jahrosstolle, wirde auoh bessoro Coniluctour!

stelle annehmen. Beste Referenzen von Hotols 1. Ranges. Ch. 4

Conclerge. Berner, 28 Jahre alt, dor vier Hauptsprachen
durchaus muellth‘c mit guten Zeugnissen und Empfehlungen,

sucht rde auch Conducteurstelle in llnml Ranz
ersten Ranges annehmen, Chiffro 427

ou & I'année. 431 nshulfsslelle. Junger Koch, gelernter Pitissier, sucht
per sofort bis Mi Gefl, Offerten an
ecrelalre chorche placo commo volontaire récompensé pOIlﬂ' M smner, . \Adr. Handlung Studer- Mnller, “Grenchen. (iG7)
s langue
lungue nnlienne et francaise et comptabilité. DIB ose de meil- #dcker. Jingerer, selbstindiger Biicker sucht Saisonstelle,
%'nnzxﬁ ;‘été(r'elg)ees Adresser les offres sous chiffre G. S. 472 Hongg ‘Offerten an Frau Burkhalter, Aarberggasse 36, Bern. (985} H 2028 Y
. ZUrich. (5|
hef i ans, a ren-
ecrétaire. Jeune homme de trés bonne famille, connaissant ces, n'ayant Eoails P ::vﬂ;:,ggfngmﬂer:": i “faire uno
la_comptabilitc, italien, franals, allemand, avec bons prin- | saison.’ S'adr. & M. Rigaud, rae St-Désird, Sous-le-Saunier. (559
cipes d'nngla s, demande place de secrétaire d’hotel, pour I'été.
Adr. les offres ‘A Della Fortuna, secrétalre, Casino Municipal, San hef de culsine, aveo brigado, avant travaillé 11 saisons

Remo.

Kotuten Alters. fhr Etage und Ofﬁez-, zwei
all e ein Zimmerméad-~
chen; eine Kalleelmchln.

Chiffre 560

esucht fir ein ~rosses Hotel am Vierwaldstiltteraro eine
Cla Zeich~

tilehtize In nebst
nungsmidchen. Chiffre 565

ecrétaire-Chef de réception. Jeuo hommo, parlunt
ngais, russe, allemand, angiais, italien, connaissant comp-
Sl Coherae place dans un hotel de saison, comme secrétaire
ou chef de réception. Peut Tonsnit e “bres. bomnes relsronces.
Eerire sous D. 977 L. & Haasenstein & Vogler, Lausanne. (967)

ecrétaire-volontaire. Jeuno homme, fils d’hotelier, par-
lant 3 langues, cherche place dc secrétaire-volontaire, pour
ide de réception. Ch. 495

Gesucm auf die Kassie:
rin, 3 8prachen; eine erste saaltochter, 3 Bprachen ;
nante; ein atissier der schon

Chifire 579

ml‘

hat; ein

ekretdr (erster), Schweizer, .24 Jahre alt, im Hotclfach
gut bewandert und der vier ]la\\ptsnrnehen in Wort und
ehrife machtlz, sucht fir
hiffre A-R. Eden Hotel Nervi. (:23)

Gouvernante Gesucht nach England, in Patisserie ersten
Ranges (Schweizerhaus) selbstiindige Person gesetzten Alters,
Familiiire

als Gouvernante. Muss perfekt englisch sprechen.

ekretiér-Kassier.
fahrener Mann, vier Sprachen
buchhaltung, sucht Stelle als Sekretiir-Kassier, wirde

Reprilsentationsfihiger, vielseitig or-
perfekt, amerikanische Hotel-
event.

Behandlunt_ Sich zu wendon an: C. Kinale, Midland Avcado Bir- | efuige Monate wis Volontir ‘dienon.  Geil. Offorten unter Ghiflre
mingham. 21,5036 an Rudolf Mosse, Zirich, (2794) Z 2
affeekdchin. Wir suchen fiir 1. April eino tiichtige Kaffee- ekretdrinstelle sucht seriose Tochter gesetsten Alters, de;

und Haushaltungskichin die anch etwas privat kochen kann.
Lohn Fr.50 p. Monat im Sommer, Fr. 45 im Winter. Ohiffre 441

affeekdchin. Gesucht auf 1. Juni, in ein Hotel ersten
Ranges im Oberengadin eine selbstiindige, perfekte Kaffee-
kyehin. - Lohn Fr. 60 pro Monat. Zeugnisabschriften \lnd Phntn-
graphie erbeten. 554

3 Hauptsprachen miichtig u. im Hotelwesen erfahren. Ch. 56

Meilleures
(45)

hef de cuisine, mari¢, 4gé de 27 ans, exempt du service
militaire, sérieux, Gconome et connaissant toutes les bran-
ches, cherche place de chef ou saucier, & année ou saieon. Sa
me désire occuper place de femme de chambre dans la méme
mnlson Tous deux munis de bonnes références. Chiffre 309

ns la méme maison, cherche plice de saison.
xeferem‘.es Adresse: Frangois Cro&s, rue Garnier No. 9, Nice.

onclerge. Obrkollner, Schnveizor, gosctaton Alters, grosse
i tiieh mit

primaReferenzen aus ersten Hof «ls, gogonwirtig in foihatom
Hause in Florenz in Stellung, sucht fiir ko, anﬂB Baison Engage-
ment als Concierge, in Haus ersten Range: Chiffre 38

Conclerge. Junger Mann von 25 Jahron, der drof Haupt-
rachen michtig, mitprima Zougnisson, sucht Stolle als

CnnclergL oder Conducteur. o 560

hef de culsine, tichtig u. crfahren, der 3 Hauptsprachen
michtig, mit prima Zeugnissen, sucht Eogagement, even
als Chef do partie. Chifiro 462

hef de cuisine, der franz. Kilche erwachsen, mit vertrig-
lichem Charakter und prima’ Referenzen aus gaten Hiusern
des In- und Auslandes, sucht per sofort oder fiir die Sommer-
saison Stellung. fire 415

ge. Junger Mann, der drei Haupt-
sprachen mschm, sucht _Stolle als Conductour, Concierge
oder Portier allein, fir kommende Saison, auf Ende Juni oder
1. Juli. Gefl. Offerten an G. K. 22 poste restante Nizza. (525)

iftier. Jeane homme, Frangais, parlant anglais, désire lnne
de liftier ou condnc teur. Références des meillonrs ho

8
Paris et Angleter Chiffre 553

hef de culslne. Schweizer, im Siden in Stellung, !uchb
Baison- Prima
Chiffre 543

iftman, Deutschschweizer, 25 Jahre a't, der drei Haupt-
sprachen miichtig, sacht Stells per sofort oder spilter, event.
auch als Conducteur. Prima Zeugnisse. Chiffre 511

Referenzen zur Verfiigung.

Chef de cuisine, travaillant depuis plusieurs anndes en
Buisse, dans maison de premier ordre, cherche plnca rle sai-

son d’été, pour la direction de cuisine. *“Chiffre 508

ortier, Schweizer, 24 Jahre alt, m!llmrfrel tlehtig und solid,
perfekt deutsch, franzbsisch und glisch sprechend, mit
guten sucht wenn mogiich Tinrosstello als Portior:

ekretdr~Volontér. Commis, 21 Jahre alt, vertraut mit
der ganzen Kontorpraxis, der deutschen und franzisisclion

hef de cuisine ayant travaillé dans maisons de premier
ordre, désire place pour la saison 'étd. S'adresser: Boucherie
PReiffer, Rue de Lausanno, Vevey. . (514)

Conducteur, event. Etagenportier in gutes Hotel. Longnlseo ltn
und Photogr. zu Diensten. Eintritt sofort oder mach Beliel
Gofl, Oiferten unter, Chiffre K. 182 A. poste restante Solothurn. uu)

Sprache in Wnrl. lmd Selmft miichtig, |:|It

K tel nach Luzern
mehrereKellnervomntuegesnnht ElntrlttApnl -Mai. Ch. 553

Stelle . als
Solkrctiz-Volontir in grdsserm Hotel. Chiffre 487
w.u . Junger Mlmn von 21 Jahren, mit

d der vie
auf Sl)mmenauson Stelle nls Sekretir-
\'orkenntmsse und ist

thrllt maLhtl sucht
volontiir. ncrsemc helltu einige kaufm.

Ein der Schule enflassener Koabe kann
m_tilchtigon Chef das

[ oghiehriing.
Chiffre 596

nter giinstigen Bedingungen bei eine
Kochen griindlich erlernen. Eintritt Anfang Mai.

| Ingere (premiere). On demands premiire linsére qul
s0it bion au courant do tous les ouviages do la lingerie et
purlant lo trangais ou Pitalion  Place i l'annco. Tnutile do faire
des demandes sans bonne voyer copies-certificats
ot photographio au Grand Hotel do Conire, Naples. (552)

Tuchtige,
O ot Mot bot guter. Besghiungs e dic
gesucht. Zeugnisabschriften und Photographie erbeten. Ch. 58:

fferten
(529)

ekretir-~Volontadr. Wir suchen fiir den Sohn unseres Hrn.
‘Wilhelm Schwabenland, welcher eine 2'/,jahrige Lehrzeit in
einem Bankhause der franz. Schweiz erstanden ut Stelle als
Bekrotirvolontiir, in cinem ersten Hotel der welschen Schweiz
oder des Auslandes. Offerten an Gebr. Schwahenlznd lerlcl\ {578

tiitig.
an K. Konrad, Gr lleut V!nci & Sons, Messina, Slcllm

hef de cuisine. Tichtiger, dkonomischer Koch, mittleren
Alters, sucht seine Stellung zu dndern. Beste Raferenzen zu
Diensten. e 259

Por!ler. tlichtig und sprachenkundig, mit erstklassigen Zpn,
nisson 'und Empfehlungen vorsehen.' und shensolchos Zints
mermadchen (Ehepaar), suchen Stelle. Eintritt nach lxahehan

® 580

hef de culslne. dgé de 32
dans maison de premier ord!e J, Mumreux, cherche place
pour ’été, Références i disposition. Chiffre 568

hef de cuisine, 38 ans, expérimenté, économe, possédant
des certificats de premier ordre et meille~res références,
pariant les trois langues, cherche place pour I'été, de prdlemnue
a la montagne. ‘hiffre 570

ommis-Patissier. Ein der deutschen und franz. Sprache
mmr sucht Stelle als Commis-Patissier, event.

ekretdrin. Junge Tochter aus guter Familie, der deutschen
und franzsischen Sprache méchtig, welche schon in besserem
Hotel titig war, sowie mt Bureau- und Kassawesen gut ver-

et iat, uoht Sufson- oder Juhrossolle in” gutes Haus, Zene:
Person. wird {U | nisse und Reforenzen zu Dienst Chifire 430
2 ekretarin. Tochter, deutsch, franz. und englisch sprechend
ami Korrespondiorond, im Hotélwesen und der amerik. Buch-
baltun ueht suf, nienste Sation, In
Hotel oder Pension’ Stadt Lusorn bevoraugt. Chiffre

bersaaltochter (Oborkollnerin) gosucht fir
Saison_in_erstk] im

Dieselbe
muss im Saal- und nnunumuonuenlee durchaus _tlchtig and
gewandt sein, perfekt franzsisch und englisch sprechen. Sicheres
Auftreten und angenehmes Aeussere absolut erforderlich. Ohne
Ia. Zeugnisse unniitz sich zu melden. Photogr. erbeten. Ch. 494

n demande pour mnhi:m de nrpm!er ordre en Savoie, \'mur
ane

ekretarin. Junge Tohter aus guter Famille, deutsch und
franatsisch, sowls siemlich englisch und etwas itallenisch
sprechend, mit' gut

3
23

als Koch-Volon Gute Zeugnisse zu Diensten. Chiffre 512

uisinier-patissier, cpable ot sérieu, dherche place an
plus vite. ~Certificats de premier ordre a disposition. Adr.
165 Ofres M. Glanzmann, Reuchenetle prés Blenne. (517)
ispensaire. Frilein sucht Stelle als Dispensaire oder
sonstigen Vutmnanspomn wenn moglich per sofnrt Jahre!-
stelle bevorzogt. o 455

(Gouyernante d'office ou détage, munie des moilloures
références, trés recommandée, demande place poar la salson
d'été, dans un bon hdtel,
volonté.

Peut entrer i

ou pour toute L'année.
Chiffre 535

passende Stelle in Hotel oder Fremdennen!lon, als Sekretitrin;
wirde event. nebenbei aueh beim Service aushelfen. Lunznlsse
zu Diensten. 0 541

la_saison d’été: un f de
lingeére et des femmes de chambre.

Envoy(-r copie de
certificats et indication de l':‘nxe. hiffre

574

ekretarin. Gebildets, 2L jilrige Schweizeria, deutsch, frans.

ortier, 22 Jahre alt, deutsch, franzbsisch, italienisch und
zlemiich englisch_sprechend, mit prima Zeugnisson, sucht
auf I oder 15 Mai Saisonstelle. Zougnisse und Photographia
zur Verfiigung. Chifire 600

ortier. Ein nrbellmmel, intelligenter Jungling, sucht Stelle
als_Portier, am liel kleineres Hotel allein in der
franz. Schweiz. Leugnlsse . Roferenzen zu Dicnsten. Ch. 501

ortier (erster), 3 Sprachen milchtig, allch( Sn-]lc.

3 Phofn~
graphie und prima Zeugnisse zu Diensie o 58.

q Bains, Gave & Jardin.

asseur-doucheur-baigneur, mmi ivs recommanda-
ons do médecins, cherche place. Kerire sous Co 3242 X
Haasensiem & Vagier, Benéva.  (355)

ochlehrling. Jungling von 16 Jahren, mit
Patissierlehrs, krilftiz und gesund, wiinscht Kochlehratella
in gutem Hotel, zu bzllﬂmégllchem Eintritt, ‘hiffre 500

stark, welcher

und englisch sprechend und

n demande un chef de cuisine et un second cui~
sinier dans établissement de saison. Chiffre 561

gewandt, sucht Stelle fur kommenﬂo Baison.
Chiffre 549

Ver(ruuensstelle sucht jungo Tochter, der doutschen und
iichtig, welche bereits
Wl Kasslorin tiltig war ung im Wirtschafts

cht
Jungere S&nlkellner Sprlohkenntnlsse erwﬂnseht ]edoch nxeht
nt.

w
Svesen gut bewandert ist. Saisonstelle bevorzugt, Offerten unter
Chiffre 0. F. 810 an Orell Fissli-Annoncen, Zdrich. (3839)

absolut verlangt. Eintritt Ende Juni, even

aaltdchter. Gesucht fir ein grosses Hnm des badischen
fiinf tiichtige arunter eine erste
Kraft, aus achtbarer Familie. Eintritt Mitte Mal. Gute BL;

handlung zugesichert. Zeugn. Photographie erbeten. Ch. 44

q Salle & Restaurant. 7

S bien le francais et lo

Letvice o restansnt. oot domande pour oh ROtel ot roatnant

de la Suisse francaise, pour Ia salson d'été Salalro fr. 40 par
mai

Bnﬁemnme, gesetzten Alters, m. guten Zeugnissen versehen,
deutsch, englisch und etwas franz. sprechend, sucht Saison:
stelle, event. als Lingere. Chiffre 518

iiffetfraulein, Wirtstochter, mit besten Zeugnissen, winscht

als I am Vier see oder
Berner Oberland, auf 1. Mai oder frither. Chiffre 510

mois. Entrée lo ler mai. Envoyer coples de certificats, phnm
graphie et indication de I'age. Chiffre 475
S k @ ~Chef de T gesucht

event. Jahresstelle. Verlangt wird ridser,
in allen Teilen des Hotelfaches nhsnlnt tilehtiger und EYLIIIYBH(‘L
jUngerer Angestellter. Bilanzfithig (nach amerik. System). Hiitte
im Winter event. den Oberkellner zu vertreten. Photazm]vhw.

A u. rbeten. Ch. 506

ommelier-volontaire est demandé pour un hotel avec
restaurant do la Buisse francaise. Place & l'année_avec une
gratification de fr. eu au courant du service et connais-
sance de ln langun francaise nécessaire. Envoyer copies de cer-

und
K e st 4o S Sialo. antiassen weon. sneht’ Bteilo won as
Kochen zu erlernen. Gefl. Offerten an Syl. Jobin, Delsberg (Berner
Jura), (:64) (H 32,9 J)

% % Divers. x X

#drtner, tichtig in seinem Fach, auch in Dekoration, r‘nor-
gisch und arbeitsam, verh., 1 K., deutsch, franz, und el
end, l rima Referenzen tber selbat)lnl‘l! e

ochlehrling, Tir einen Jingling von 18 Jabren, dor

sprecher
Titigkeit aus erstkl. Hiusern ler Schweiz und Riviera, sucht

1Y/, Jahre Pitissier gelernt ha
Hotel ‘der Testaurant gesucht. Elntntt nach Usbereink. Ch, .sos

Kochlehrllng. Jungling, gross und stark, weleher zu Ostern
aus der Sehule entlassen wird, sncht Kochlehrstelle in gatem
tel der frnn5z58)50hwu! Gefl. Offerten an Hans Herren, Hotel

Biren, Bl

telle in Hotcl oder Villa, dauernde bevorzugt. Gefl.
Offerten an P. Heyduck, Jurastr. 29, Bern. (469)

ouvernante-Volontirin, Stitze der Hausfrau, tiichtig, mit
besten Empfehlungen, sucht Stelle auf Frithjahr. Chiffre 147

von m’buem H)lu-

ochlehrstelle sucht ein
bereits '/, Jahr bei einem Knn
‘Wunsch.

ochlehrtochter. Eine Tochter wiinscht in einem frequen-
ten Hotel bei einer tlichtigen Kchin das Kochen zu erlernen.
Chiffre 501

fingling von 17 Juhren, welchor
itor titg war. Eintritt nach
e 504

ochvolontar. Suche fiir meinen Sohn, der bis 1. Mai seine
Lehraeit als Konditor, und die gesetzliche Lehrlingsprifung

ellner, im 19. Altersjah
erstkl.
Beste Zeugnisse und Referenzen.

(| bestanden “hat, cine Kochichr. roap. "Volontitatello In clner
T wbeotviort, /| essern ‘Hotelkitche der fraz. Schwolsi hiffre 538
Hotels titig war, Wansent ‘Steti ir o 10y ochvolontar, Junger geleratcr Koch wnd Pitisicr, guc
e Jahre alt, sucht Volontirstelle in gutem Hotel,
[ Slingrichrling. sunger Mann on 16 Juhren winscht Stelle robumgeise fans. Sehvols i Tessn Ontftrs 546
als Kellnerlehrling in Hotel ersten Ranges der franzdsischen ochvolontar. Tuchtlgcr Konditor sucht auf Anfang Mai

erten an Rud. Hunziker, z. National, Schdftiand

Schweiz,
(Aargau). (55

netter, williger Jung-

efl. Offerten an Jakob Meyer, Confi-
(586)

iichenchef, Schweizer, 38 Jahre, deutsch, franzosisch und
in der Patisserie bewandert, winscht
Disponibel von Mitte

8telle als Kochvolon!
serie Koch, Rhelnblhcke, Basel.

5
orten o Chares Liwe, Ciel, Pension Bug,

Tochter aus guter Familie, deutsch,

tificats, photographie et indication de 1'dge. hifire 474 aus gute! anme, sucht Stelle als Kcllnervolanmr. i
e\em "Rls Tifuier. Eintritt sofort oder spilter. Chifire 532 Ste”‘;menluh spn-chem}io | dee Pty
weitm#idchen. Nach London per sofort gesucht Zweit- Mai an.  Gefl. O
mildchen, welches afhen kann: Beity Tereitot. Roforenzen Okl e helzer, 30 T, o naupfaprachon sucht | Nen boi Genua. (567
verlangt und gegeben. erten an Mrs. F. Schilling, reencroft 3
Gardens, London W, @37 B8 %) unter A 651 P an Haase stein & Vogler, Pruntrut. (950)
scher, 7 Jahre alt, der
vier uauptuprachen michtig, sucht Saisonstelle in Haus
ersten Ranges. Gute Zeugnisse zu Diensten Chiffre 465

[ e e
B AVIS ®@

Wer aul die unter Chiftre ausgeschriebenen Personal- ode:
Stellengesuche Offerten einsendet, hat dieselben auf dem Umschlag
mit der dem Inserat beigegebenen Chifire zu versehen und an

berkellner, tuchtiz und

franz. und etwas englisch sprechend, gogenwirtig als Kichen:
fiir kom-

kassierin tiitig, sucht passende Stelle in feines Hotel,
Ch 594

mende Saison. Bddeutschland oder Schweiz hemrzugt

H er, mit prima
sern, Bu i
Werkzeug.
serel.

n
Bewandert in llﬂhe]nuhremeral Glaserel und Bchloﬂ
e 429

d nger Mann von 17 Jahren fucht Stelle in einem Hotel der
dentschen Schwelr, wo ihm_Gelegenhelt geboten wirde die
deutsche Sprache sowlc den ganzen Hoteldienst zu_erlornen.
Offorten unter Ch, 0.1416L. an Oréll Fussii-Annoncon, Lausanne. (3810)

ehrtochter. Fir eine 18jihrige Tochter, doutsch, franzi-
sisch und englisch sprechend und schreibend, wird in gatem
Hotel Stelle gesucht wo ihr Gelegenheit geboten, sich im Ilotel-
wesen grindlich einzuarbeiten. Chifire 571

tiitze der Hausfrau. Tichtige, gebildete und arbeitsame
Tochter mit gatem Charakter, gesetzten Alters, drel'Sprachen
in Wort und Schr!ft im Qﬂh!eren. Wellanﬂhen und Flicken, so-
wie in_den tbri
sucht
Hausfrau.

"als Stitze der
Chiffre 498

gut
Gute Zuzxmue zu’ Dionaten.

tiitze der Hausfrau. Als solche oder l]s IL. Gouvernante
sucht Stelle in gutem Hotel ersten Ran, ‘ochter gesetzten
Alters, 3 Bprachen sprechend u. im Holalwesen Er{lhren Ch. 562

tiitze der Hausfrau. Gebildete nette Tochter, deutsch,
franz. und englisch sprechend, im Umgang mit Fremden ge-
wandt, sucht Vertrauensstelle In Hotal, sei es als Stiltze der Haus:
frau oder Aushtife auf dem au, Offerten mit Gehaltsang.
unter ,Juni* pulle restante Monl Bianc. Genéve. (983) (He 3583 X)

dehtig, gesetzten Al-

bis zum 1. Mai noch im Sl.h‘lm ln Slellung. \mnsch: Eng.ge-

ucht Stelle in Hntel ersten Ranges der
SLhweu. ‘oder Ausland. Emtﬂt( sofort oder nach Belieben. Ch. 58!

ment in gutem Hause. Saison- odi

berkeilner, 25 Jahre alt, gut emplohlen, dor englischen,
franz., deutschen und italien. Sprache machtig, sucht fur

Tichtiger Patissier, 28 Jahre alt, mit besten Zeug-
"‘nniuen von erstklassigen Hotels, sucht Saison- od r Jahres-
stelle.

Zur gefl. Notiznahme.
Hotels, weleche noeh im Besitze

die Expedition zu adressieren, von weicher sle dann
und franko an die richtige Adresse befSrdert werden.

Die Expedition ist nicht befug

Adressen der Inserenten
ichtkonvenlerende Offerten sind nicht an die Ex-

2
pedition, sondern an dle Bewerber direkt zu

legenheit geboten ist zur weiteren Ausbildung. Tintritt nach
Belieben. Chiffre 551

Aufang Jini Stellung in der Schweiz oder Ttalien. — Chiffre 531
e, | P tuchtiger, sucht Stelle far kommende Saison oder
o e W interasison in Haus I Ranges in Italien tatig, mit ‘lfﬂ\h"- Voraugsweise in Hotel ersten Ranges Jf;.r “:‘59

guten aus Hausern, sucl Scl re

ment. e e Patissier cxperiments, dgé do 2 ans, cherlte place pour Ia
X i sucht fiir die M. Max Huguenin, patissier, Grand Hote

die S passendes ‘Chiffre 343 | de I'Europe, Lugano Paradiso, ' (307) wieder zuzustellen.
. Tochter gesetaten Alters sucht Stelle als Saal- atissier-culsinler, 25 aus syant fat partic do sceond,
S hnchier i Hotol ‘oder Ponsion, am liebston in Luzers oder cherche place analogue pour .1 saison tir dil
Cmgebung. iie 486 [ 10 mai, Bonnes réferences. Sadresser & P Wenger, pacissier,

Leysin. (587)
20 Jahre alt, deutsch u. sprechend, :

Wwnseht gleiche Stelle oder als Stiitze der Hausfrau, wo Ge: aucler. Junger, tuchtiger Kooh, 2 Jahre alt im Besitze

sehr gater Zellgnlnc sucht Stelle als Saucier oder Rot

fir kommende Sais Chifire 578

nicht passender Offerten (Zeugnisse und Photo-
graphien) sind, werden hiemit dringend ersucht,
dieselben den betr. Bewerbern beférderlichst
Dessgleichen werden die in-
serierenden Angestellten ersucht, ihnen zu-
gehende Offerten in ihrem eigenen Interesse
mdglichst rasch zu beantworten.

Die Expedition der ,,Hotel- Revue‘.




1 Derluss

PF erstklassiges Versilberungsmittel fiir Bestecke, Geschirre etc. aus

Alfenide, Christoffel, Britania, Neusilber,
Edelsilber, Messing, Argonit und Kupfer.

Erhaltlich bei:
Welti & Cie. und Gebr. Quidort in Winterthur.

2139

Malga-ellerien
Alfred Zweifel in Lenzburg

(Eldg. Zoll-Niederlage)

Vorziigliche Koch-Madeira

zu Fr. 140.— per Hektoliter samt Fass.

Schutz-Marke

Seit Jahren in vielen ersten Etablissementen eingefithrt.
Export nach dem Ausland ab obigem Zoll-Lager. 201
]

ACHAT, VENTE ET LOCATION

d’hotels, cafés, restaurants et propriétés.
S’adresser a
Mr. EUG. SAVOIE, notaire, aux Verriéres (Neuchatel).
Vins des premiers crus de Neuchatel, Bourgogne, Beaujolais
et Bordeaux pour hotels et bons restaurants. 193

Ebersold’s

Hotel-Betrichskonto

(Statistik)
von ersten Autorititen als sehr
praktisch empfohlen

D%~ Preis Fr. 8.—
fiir ein Jahr ausreichend,
wird zur Einsicht gesandt von

F. Ebersold, Ziirich I

‘ Rennweg 38. 220

Sirocco-(Glutluft-)
Kaffeertsterei

mit elektr. Betrieb

von
o .

@. Hofer-Lanzrein, Thun,
Vorteile der Sirocco-Rastung:
Ausserordentlich feine und_kriftige Ent-
wicklung des Aromas der Kaffeebohne —
Hichste Gleichmissigkeit der Rostung. —

2 Vollstindig dampffreie Kiihlung.
9 Bewiihrte Mischungen in allen Preislagen.
0@ Man verlange Muster. 9§
Fabrikation von: 187
Tafelhonig - Zucker-Essenz
Weinessig 4 l’estragon.

Rronen-Ziindbdlzer

sind die hesten.

Fabrik-Marke 31 (1420Y)

Veltliner-Weine.

Unterzeichnete empfehlen -ihr grosses und reichhaltiges Lager in
Montagner, Sassella, Inferno, Grumello,
Perla di Sassella und Sforzato

der ausgewiihltesten Lagen und Ja'rgéinge; ferner auch ihre sehr guten
Tisch- und Schenkweine. Man verlange Muster. 223

Davos-Dorf, Gebr. Gredig, Veltliner Weinhandlung.

Ein bestrenommiertes

Reisenden- und Biirger-Hotel

in reichen Industrie- und Verkehrszentren; ist wegen Invaliditiit
des Besitzers preiswiirdig zu verkaufen. Dasselbe umfasst nebst
reichhaltigem, meist neuem Mobiliar, Speisesaal, grossen Theater-
und Tanzsaal, feines Restaurant, Terrasse, hiibsche Gartenwirt-
schaft, 4—5 Juch: Land- und Gemiisegirten, grosse Stallungen
und Remisen, Pferde, Wagen, landwirtschaftliche Gerite, Metz-
gerei, Badeeinrichtung im Begriffe; 26 grosse Schlafzimmer,
35 Betten, elektr. Beleuchtung, Wasserversorgung; vorziigliche
Keller mit geniigend Fassung, event. auch Magazin etc. Das
Objekt ist hiibsch gelegen, nichst der Post und dem Telegraph,
5 Minuten  vom Bahnhof; konkurrenzfrei; fiir tichtige Wirts-
leute ein brillantes Geschift. Fiir Weileres wende man sich
unter W. 405 Q. an Haasenstein & Vogler, Basel. 975

g% Gérance. "3

Jeunes mariés, au courant du métier, connaissant les langues,
pouvant fournir caution, cherchent pour la saison ou plus tard
direction, gérance ou emploi analogue auprés du maitre.
Excellentes références.

Adr. les offres sous chiffre H 2158 R & I'adm. du journal.

Plus de maladies contagieuses

par I'emploi de

'Ozonateur.

Désinfecteur, antiseptique, purifiant I'air, d’un par-
fum agréable; il absorbe toute mauvaise odeur.
Indispensable
dans les salles d’écoles, hdpitaux, chambres de malades,
Water-Closets, etc.
] En usages dans tous les bons hotels, établissements
publics et maisons bourgeoises.

W@~ Nombreuses références. ~PK
Agent général: Jean Wiiffler, 23 Boul® Hélvétique, Genéve.

R vendre & Florence

hotel de premier rang, cinquante chambres et salons avec
70 lits. Position centrale. Eclairage électrique et chauffage &
termosiphon dans les chambres. 2157

S'adresser & C. R. poste restante Florence.

—~

Emsl'Xchneldel &Ce
%

_Zurich

Eiskoslerrer “br“\

§ Bier- 5 N
Buiiets %

mit und ohne Schanksdulen.

Conservatoren u. Glacemaschinen

Ueber 100 Stiick verschiedener Ausfiihrungen
und Dimensionen am Lager 227

'y
S
Y
&
Y3

Mech. Leinenweberei mit elektr. Betrieb; Handweberei

MULLER & Go.

Langenthal (Bern).
Nur garant. haltbarste Qualititen in

Botel-Leinen

), mit und ohne elnzawabene
= Schiirzen

w Kuche Glasertiicher

% in nur besten Qualitiiten bis auf Weiteres bei Abnahme von Min. 100 Met.

Ungewbhalich hillige Ausnallmeprelse

Muster zu Diensten.

Tischzeug, Servietten, Kissen-
anzilge, Leintlicher, Wasch-
servietten, etc.

Handtiicher

Marmor-Mosaikplatten

Einfache und Mosaik-Cementplatten

empfehlen

Vogt & Gie. (vormals Urs vogt) Isuzern
Generalvertreter 194

‘Fabrik

der Mar

Schorndorf (Wiirttemberg).

‘Wegen Uebernahme der amtlichen Spedition bin ich geson-
nen, meinen in bestem Zustande befindlichen

Gasthof zur Krone

mit sidmtlichem reichhaltigem Inventar

dem Verkauf auszusetzen.

Das Geschift ist das erste am Platze und erfreut sich
eines grossen Umsalzes, dem Buchnachweis zu.Grunde liegt
und bietet einem Fachmann ein sicheres und gutes Auskommen.

Schorndorf hat 6000 Einwohner, ist Sitz similicher Be-
hérden.  Giinstige Zahlungsbedingungen, da keinerlei Hypothe-
karische Verpflichtungen vorhanden sind.

Ernstlichen Reflektanten dient gerne mit Details der Be-
sitzer: Herm. Gunsser. (Sa 5263) 2788

000000000000000000000060
-4 W~ Reell. "3

Sohder E‘achmmn aus geachteter Familie, 82 Jahre alt, mit

id frischem Aenssern,
berufsfreudw jahrelang in Hotel allerersten Ranges titig gewesen,
welt- und spmchkumlig, Vermogen 20,000 Fr., dem es an_passender
Damenbekanntschaft fehlt, sucht mit liebevoller, gutmiitiger Dame
bekannt zu werden zwecks Griindung eines

trauten Heirms.

Es wird weniger auf Schonheit als auf sanften edlen Charakter
Wert gelegt. Betreffender sucht kleines besseres Hotel zu
kaufen oder zu pachten. Damen, welche diesem durchaus
ehrenvollen Anerbieten niiher treten wollen unter Zusicherung der
Diskretion, mogen Mitteilung machen unter Chiffre

DIRECTEUR.

Suisse, 35 ans, possédant des références de tout premier
ordre, ayant passé par toutes les branches du métier, secondé
par femme capable, actuellement et depuis quelques années
dans hotel de premier ordre de bonne renommée, cherche situa-
tion plus importante soit affaire de 200 & 300 lits.

Adresser les offres sous chiffre H 2460 R & I'administra-
tion du journal.

fir Hotels und Restaurants,

PORZCLLAH- GCS(”IRR erstklassiges fabrikat,

feuerfest,von grosster Daltbarkeit und Kunstvoller Decoration.

PORZELLAHFABRIK WEIDEN, GﬁBR BAUSCHER GMBH.

A )
Taiel-Messer

in Ebenholz, Knochen, Elfenbein, Silber, Ivoirine etc.

in hervor der Giite emp 207

Gebriider Schwabenland

3 Bahnhofplatz ZUIPEGI  Bahnhotplatz 3

Spezialhaus fir Hotel-Kiichen-Bedarfsartikel
Telephon 1316 — Illustr. Katalog gratis und franko.

nnmms VINS ilE CHAMPAGNE:
DE S™-MARCEAUX & C*

REIMS.

AGENCE GENERALE ET DEPOT:
BERGER & C'E, LANGNAU (8ERNE).

202

Zu verkaufen am Vierwaldstittersee

1 grosseres Hotel.

A\nﬁ agen unter G1262Lz an Haasenstein & Vogler
Luzern. 966

. H 2151 B an die Exped ds. BL.

0000000000000000200000
HHitel- Pension a louer.

Dans un village industriel et de tourisme du canton de
Neuchatel, on offre & louer pour le 15 avril prochain ou plus tot
si on le désire, un pdtel-pension, renfermant 25 chambres y
compris salle & manger et 2 plus petites salles. Situation en
face de la gare, nombreux étrangers en été, affaire excellente,
en moyenne 40 couverts chaque midi. Le mobilier propre et
bien conservé devrait étre acheté. Photographies & disposition.

S'adresser & I’Agsnce Agricole et Viticole, James de
Reynier, Neuchatel. . (H2939N) 953

(H1575Y) 957

Vertilgungsmittel
fiir Feld- und Haus-Mause.

(Prof. Lofflers Miiuse-Typhusbazillus.)

Absolut wirksam, dagegen ungefihrlich fiir Menschen,

alle Haustiere und Gefliigel (H1575Y) 957
Das Mittel wirkt du-eﬁt und durch allgemeine Ansteckung.
Der Friihling ist die giinstigste Zeit, diesen Schiid-

lingen beizukommen.

Dicses Mittel ist schon allgemein bekannt, es stehen auf

Wunsch eine grosse Anzahl Zeugnisse zur Verfugung

V rkung in g zu er-
heblich reduzierten Preisen fiir (xennunensﬁhnl‘len
und Gemeinden. Zu beziehen durch das

Schweiz Serum- und Impfinstitat Bern.

.,Serum Bern“.

Telephon No. 897. Telegramm-Adresse:




Passuggen Ulricuswasser & influenza, Hatareh, Husten und Heiserkei,
Passugger Theophil ist ein vorzigliches schweiz. Tafelwasser, das auf keiner Weinkarte fehlen sollfe.

Elektrische Aufzilge

(bii(s)

mit antomatisch-clekitischer Druckknopfsteneruny

liefern als Spezialititt in modernster und hester Ausfiihrung

C. Wiist & Cie., Seebach-Ziirich.

Vorziige unseres Systems:
Absolut zuverldssige einfache Steuerung.
Sehr geringer Stromverbrauch, daher billigster Betrieb.
Prima Referenzen.

Prajeue und Lieferungsofferten prompt u. kostenlos.
(Z11691g) 66

Zu Verkaufen.

in schonster Lage, priichtige Aussicht auf
die Stadt und See, nahe beim Bahnhof.

Lugano. —
eignet sich vorziiglich fir Hotel, Pen-

i .11
sionen etc. Auskunft erteilt Ingenieur
923

———
P. Ferrazzini, Lugano. (H8530).

¢ LilUidation mit50°% Ravatl

Grosse franzos. Silber-Besteck=
Fabrik offeriert solange Vorrat:

fiir Fr. 7.50 6 Liffel 1“' o,
7.50 6 Gabeln Auairahl

» » D.— 6 Kaffeeldffel

» » 6.— 1 Suppenliffel (Louche)

Oger Fr. 96.- das komplette Service 4 19 St

" on
ud«rl

la. versilberte Neusilber-Bestecke
hiirter und solider als Silber und
ebenso schin: billiger als Zinn,

das sich biegt und bricht.

Longueur 81 1 %,

Versand franko gegen Nachnahme.

Gefl. Auftrige filr die Sehweiz

nmmt entgegen 218

Le Compioir Général in Genf
W~ Zu verkauien @Ml

ein wegen seiner prichtigen Lage von allen Seiten gerne
besuchtes Saisongeschift, bestehend in einem nett einge-
richteten Kur- und Badetablissement mit Land fiir 10
Kiihe Ertrag. Das Hotel und das Land werden eventuell
auch zusammen oder getrennt verpachtet. Sowohl die
Kaufs- als die Pachtgedinge werden sehr billig und
glinstig gestellt. — PEF- NFerner ist zu vermieten
ein schéner Herrschaftssitz in der Nihe von Bern an eine
Familie fir Sommer- und auch Winteraufenthalt zu bil-
ligem Zins. Zu. vernehmen bei C. Meyer, Notar, Schau-
platzgasse 26, in Bern. (H1643Y) 959

LOUCHE

(afés torréfiés

aux prix les plus avantageux.

A. Stamm-Maurer

Berne.
Echantillons et offres spéciales
a disposition. 171

(afés verts.

) bt

Fabrique
de voitures de luxe

A. CHIATTONE

LUGANO.
La plus fmportante de la Suisse.

Specialité en
Omnibus d’Hotels.
Solidité - Elégance
Légereté - Garantie.

Prix trés modérés.

Demander catala_r/ue'et priz
29 courants.  (H44090)

Diplome homnenr et médaille dor,
gﬁmmmmmmmmm
€ Hotel- & Restaurant-

« « Buchfiiirung « «
Amerikan. System Frisch.

Lehre amerikanische Buchfiih-

langen Bie Gratisprospekt. Prima
Referenzen. Richte auch selbst in
Hotels und Restaurants Buchfiih-
rung ein. Ordne vernachlissigte
Bitcher. Gehe nach auswiirts. 2

H. Frisoh, Bicherexperte, Zfirioh I.

PSR D D DS DS DS AP DS D

o-...—o-o.o.m.o

NIZZ A HOTEL DE BERNE

beim Bahnhof
—=—~ 100 Betten
Einziges nach Schweizer Art gefiihrtes Hotel beim Bahnhof
Feine Kiche. ~Zimmer von Fr. 2.50 an. Gepackiransport frei
D&~ Deutsoh sprechender Portier am Bahnhof ~N
183 H. Morlock, Besitzer,
auch Besitzer vom Hotel de Suéde, frither Roubion.

SGOTGH WHISKY
Mrs.JAMES BUCHANAN & Co., Ltd.

ont Thonneur de prévenir leur clientéle que dés ce jour leurs produits vendus en Suisse

porteront au bas de la bouteille I'étiquette suivante:

(H8361X) 970

The Public are warned against buying any of our Whisky in Switzerland with-
out this foot label, as otherwise we cannot be answerable for its quality.

ARTHUR KRUPP

BERNDORF, Nieder-Qesterreich. ;Eﬁ?@g
Suhwerversﬂhere Bestecke u. Tafelgordte Mr Hotel- n. Privatgebranch

Rein-Mickel-Kochgeschirre. — Kunstbronzen

Niederlage und Vertretung fiir die Schweiz bei:

Jost Wirs, Liuzorn

Pilatushot, gegeniiber Hotel Viktoria

#M§ Preis-Courants gratis und franko. 3§

In be%t(l‘ Lag( des West-End, 200 Zimmer und Salons mit allem modernen

London.

SASASESESASTASASASEASASASASECR
Tudor-EHeotel

Oxford Street W.

Toiletten
Clos_ets

GEIGER:MURI
LUZERN

(H 4835 Lz)

28

K
Bie l'-Hll.llL mit Konze rt, das i
auf die Stadt u. Umgebung nur fiir Hotel-Giiste.

The Genceva Hotels Ltd.

Manager: Ch. H. Kaune.
2SS L525252S ICE@UI%

; G) Besitzer:

mit kontinentalem Restaurant u. grosser Lager-
Hotel L mit I g und gross-
Miissige Preise.

179

B. Buhvmnnn Nachfolger
Frankfurt a. M.

Fabrik schwerversilberter Tafelgerate
Gegriindet 1865,

¥ Spezialitit: g

Fabrikation siimtlicher Besteck-Artikel und Taielgerite
auf schwerversilberter- Weissmetall-Unterlage (Alpacca) und poliertem Neusilber
fir Einriehtungen von Hotels, Restaurants, Cafés, Bars ete.

AVENDRE oU A LOUER MEUBLEE
A BEGNINS

GRANDE MAISON NEUVE

de 25 pieces. Eau dans toute la maison. Lumiére électrique.
Vue magnifique sur le lac et les Alpes. Conviendrait pour
hotel ou pensionnat.

Pour tous renseignements s'adresser & ’Etude du notaire
Burnier 4 Nyon. (H21653L) 954

UN ORCHESTRE
DE PARIS

composé d'une. vingtaine d’excel-
lents artistes, désirerait trouver
engagement en Suisse, pour la
saison d’été. Répertoire nou-
veau et trés varié.

S’adresser sous chiffre H2145 R
4 l'administration du journal.

Der beste, billige, hdchst schnelle und bequeme Reise-Weg

NAGH LONDON

geht tiber Strassburg~Briissel~

Ostende~Dover

POST-ROUTE [ mit drei Schnelldiensten tigtich. weiche simllich durch-
unter belgischer | gehende Wagen 1., 1L und 1II. Klasse f
Staatsverwaltung | mit ganz modernen Damplern in prachtvoller Ausstauunv

T i und Postdienst auf jedem P
B 1 d iiber Strass-
DURCHGEHENDE | Opire: Stntteant o burg §
WAGEN g und ‘Wien iiber Basel,
Ziirich, Arlberg.

Seefahrt nur 3 Stunden.
Fahrplanbiicher sowie Auskiinfte iiber alle den Personen- und Gulcr\nrkrhr wn
mach und iiber Belgicn betrefiende Angelesenheiten werden von der Vel ng
der Belgischen Staatsbahnen, St. Alzancraben 1. Basel, unenlgelllvch cr(em

Exposition Universelle de Liége

Avril — 1905 — Novembre

Zu verkaufen
per September wegen Aufgabe des
Geschiiftes zu anssergewdhnlich giin-
stigen Bedingungen priichtiges, noch
bereits neues

Hotel=Inventar.

Offerten unter Chiffre H 2068 R
an die Exped. ds. Bl

Billig zu verkauien

ein so gut wie neuer

Hotelherd vud cin
Restaurationsherd

sowie verschiedene neue Herde
mit und ohne Warmiwassereinrichtung
neuester Konstruktiou.

Basler Kochherdfabrik
E. Zeiger, Basel.

212

STEMPE, .

RESTEN 5, ASREATIOY
o 5, o

" [o9]

OR-ZEleyg,

@

Liffel, Gaheln, Messer, Café- u. Teeservice, Platten,
Sauciéren, Gemiise- und Suppen-Schiisseln efc. efc.

Vertreter fiir die Schweiz: Leo Russo, Frauminsterstrasse 9!, Ziarich I.

,Battle Axe“ Scotch
0LD MATURED, VERY MELLOW WHISKY
PREISE:

1 Original-Kis'e & 12
Flaschen Fr. 48.—

bei 6 Original-Kisten &
12 Flaschen Fr. 47.—
per” Dutzend.
Einzelne Flaschen per
Stiick Fr. 4.50.

Preise inkl. Fracht, Zoll
und Packung franko
Schywei: rmalbahn-

206
General-Dépot
und Vertretung
in der Schweiz: *

Martel-Falck

St. Gallen

Vadianstrasse 41
- Telephon 88.

MAISON FONDEE EN 1811.

BOUVIER FRERES
NEUCHATEL.

SWISS CHAMPAGNE.

Be trouve dans tous les bons hotel suisses.

HORS CONCOURS (membre du jury)
EXPOSITION UNIVERSELLE PARIS 1800.

farben und l:ac

fiir jeden Zweck, gebrauchstertig z. Selbstam}ch.

Musterkarten gratis und franko.

G‘ rraukl Offmbach a Mam.
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